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ABSTRAKTI

N¢ kohén kur Petro Marko po hidhte hapat e paré€ pér t’u béré njé nga shkrimtarét e shquar
té letérsisé shqipe, Hemingueji vetém se ishte njé nga shkrimtarét mé me z€ t€ asaj kohe.
Krijimtaria e kétyre dy shkrimtaréve ka qené po aq e jashtézakonshme sa dhe jeta e tyre.
Pjesémarrja né€ Luftén Civil€ t€ Spanjés €shté pika kryesoré q¢€ i lidh kéta dy shkrimtaré me njéri-
tjetrin dhe rréfimi 1 tyre pér kété luft€ na jep mund€sin€ t’u b&ymé njé krahasim t€ detajuar
romaneve pér t€ gjetur pikétakimet mes tyre. Kjo arrihet shumé lehté, sepse veté Petro Marko na
ka pohuar se ai shkroi romanin “Hasta la vista” inspiruar nga romani i Heminguejit “Pér ké bie
kambana”. Por, gjaté leximit t€ librave té tyre arrijmé t€ kuptojmé se romani i Heminguejit mbi
luftén e Spanjés, nuk &shté 1 vetmi nga ku €ésht€ mbéshtetur Petroja, por ky inspirim 1 tij shkon
shumé mé thell€, duke gené Hemingueji model pér t&€ dhe krijimtariné e tij.

Letérsia éshté njé faktor qé lidh popuj t€ ndryshém me njéri-tjetrin dhe kjo lidhje qé ka béré

letérsia qé krijoi Petroja dhe Heminngueji €shté e pashmangshme dhe e fugishme.

Fjalét kyce: Petro, Hemingueji, lufta, krahasim



ABTRACT

When Petro Marko was starting to become one of the most prominent writers of Albanian
literature, Hemingway was one of the most vocal writers of the time. These two writers'
creativity has been as remarkable as their lives. These two authors were both involved in the
Spanish Civil War and their accounts of this war allow us to compare their novels to find the
points in common. The novel "Hasta la vista" is heavily influenced by Hemingway's "For Whom
the Bell Tolls," as Petro Marko himself confirmed to us. Reading their books, we come to realize
that Hemingway's novel about the Spanish Civil War is only one of the sources of Petro's
inspiration, but this inspiration goes much deeper, Hemingway being his inspiration. His
creativity and his imagination.

The literature created by Petro and Hemingway creates a powerful connection between

different cultures.

Key words: Petro, Hemingway, war, comparison



ABCTPAKT

Bo Bpemero kora Ilerpo Mapko ru mpaBuule NIPBUTE YEKOPHU 3a Ja CTAHE €IEH Of
UCTaKHATUTE MHUcAaTeNM Ha anbaHcKaTa JUTepaTypa. XEMHUHIBE] caMoO MTO Oemie eaeH On
HajTJIaCHUTE MHUCATEIN BO TOA BpEME.

KpeatuBHocTa Ha OBHMe [Bajua nucareiad Oelle M3BOHPEIHA KAaKO M HUBHHUTE J>KUBOTH.
VYuectBoto Bo Illnmancka I'parancka BojHa e riaBHaTa moeHTa IITO I'M MOBP3yBa OBHE JIBajLa
MUcaTeIn eJeH CO JPYr, a HUBHUOT M3BEIITAj 32 OBaa BOjHA HU JaBa MOXKHOCT Jla HAIlpaBHMe
JeTaHa cropenda Ha pOMaHHWTE 3a Ja T'M HajaeMe TOYKUTe Ha cpenda mery HuB. Toa ce
MMOCTUTHYBA MHOT'Y JIECHO Oujejku u caMuoT [lerpo Mapko HM MOTBpIM JeKa pOMaHOT ‘“XacTa
Jla BUCTA” TO HAIUIIAI HHCTIUPHUPAH OJ1 POMAHOT Ha XEeMHUHTBE] “3a Koro Oujat kambanure”.

Ho, nonexa ru yutame HUBHUTE KHUTH, chakame JJeKa pOMaHOT Ha XEMHUHIBEj 3a BOjHATa Ha
[Inanuja He € eIMHCTBEHUOT O] KOK ce MOTKpeByBa lleTpo, TyKy oBaa HEroBa MHCIHMpAIMja OaU
nraboko. XeMuHrBej € mozen € mozaen ca Ilerpo. KamxkeBHocTta € (akTop mrTo ru moBp3yBa
pasIMYHUTE HAapOAM €/IeH cO Jpyr, a OBaa BpPCKa IUTO ja HaIpaBWja JUTepaTypaTa IITO Ka

coznanoa [lerpo o u XeMHUHrBej € HeM30eKHa U MOKHA



LENDA E HULUMTIMI

Ky punim ka pér géllim t&€ béjé njé analizé té thellé¢ duke 1 véné né rrafshin krahasues dy
librat kushtuar vullnetaréve q€ rané né Luftén Civile t&€ Spanjés, “Hasta la vista” nga Petro
Marko dhe “Pér ké bie kambana” nga Hemingueji

Krijimtaria e Petro Markos €shté shumé e gjéré edhe pse regjimi diktatorial nuk i dha
hapésirén e duhur pér t€ qené i lirshém né shkrimet e tij. Ai arriti t’i kapércejé kéto sfida
mrekullisht duke na trashéguar njé pasuri t€ pagmueshme, andaj né kété punim e kemi shumé té
véshtiré t& ndalemi vetém né njé€ libér 1 tij, pa pérmendur dhe romanet e tjera q€ autori ka shkruar
duke 1 krahasuar njékohésisht me kryevepra botérore si¢ éshté libri “Pér ké bie kambana” pse jo

dhe “Lufta dhe pagja”.



HIPOTEZAT

Krijimtaria e Petros konsiderohet si risi né letérsin€ shqipe. Cila éshté arsyeja q€ autori €shté
novator pér letérsiné€? Si €shté pranuar kjo risi né até kohé? Jeta e autorit ka gené€ njé rrugé me
gjemba, andaj ai ka kaluar né véshtirési t€ shumta pér t€ shkruar. Cilat jané€ kéto problematika
dhe ¢faré ndikimi ka pasur jeta e tij, veprimtaria e tij politike, koha e tij n€ luft€¢ dhe n€ burg, né
veprat letrare. Pse Petroja krahasohet me Heminguejin dhe ku jané pikétakimet mes kétyre dy
autoréve? Dy autoré bashkékohas qé ishin pjesé e luft€rave t&€ ndryshme por dhe pjesé né€ njé
lufté t&€ pérbashkét. Cfaré pérjetuan ata né Luftén Civile t€ Spanjés dhe si arritén ta sjellin kété
periudhé té jetés né€ artin e tyre? A é€shté lufta e vetmja gj€ e pérbashkét mes autoréve?

Hipoteza qé kemi véné né pérdorim &shté hipoteza kryesore ku ndalemi né krahasimin e
romanit t€ Petro Markos dhe t&€ Ernest Heminguejit. Qé€llimi specifik i kétij punimi éshté qé té
spikasim luftén e dy autoréve, si luftétar, si njeréz dhe si shkrimtar, duke i par€ si humanist né
pérpjekje t&€ vazhdueshme pér t€ ndihmuar njeriun qofté si luftétaré qofté népérmjet krijimtatirsé

S€ tyre.
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METODOLOGJIA E HULUMTIMIT

Studimi i dy veprave né€ két€ punim €sht€ mé i kompletuar kur njeh dhe lexon pjesén mé té
madhe t€ krjimtaris€ s€ autoréve, sepse lidhja mes tyre €shté shumé e ngushté dhe ¢doheré mund
té gjesh elemente te njéra vepér, qé t€ ndihmon pér ta kuptuar tjetér. Andaj ne né€ fazén
pérgatitore t€ punimit kemi lexuar veprat e autoréve. T€ Petro Markos kemi lexuar veprat:
“Hasta la vista”, “Intérvisté me vetveten”, “Nata ¢ Ustikés”. Poashtu leximin e romaneve té
Heminguejit si¢ jané: “Pér ké bie kambana”, “Dhe lind dielli”, “Déborat e Kilimanxharos”, “A
Moveable Feast”, “Lamtumiré armé”. Mé pas jemi ndalur n€ fazén e mbledhjes sé¢ t€ dhénave, ku
kemi lexuar kritik letrare, mendime t€ té tjeréve pér veprimtaring e autoréve, poashtu dhe libra
historik pér t€ kuptuar rrethanat historike qé jané parésore n€ analizén e veprave letrare.

Né kété punim &shté pérdorur metodologjia analizuese dhe krahasuese. Jemi ndalur né
analizé t&€ detajuar t& dy romaneve “Hasata la vista” dhe “Pér ké bie kambana”, duke i krahasuar

faktet historike, personazhét dhe situatat e luftés.
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RENDESIA E PUNIMIT

Petro Marko &shté njé nga figurat mé t€ réndésishme té letérsis€ shqipe, 1 cili pérvojén
jetésore e paraqiti n€ romanet e tij duke e pasuruar prozén letrare shqiptare. Ai solli risi né
zhanrin historik dhe romanet e tij, sidomos romani i paré i tij “Hasta la vista”, jané té
réndésishém pér kohén kur e shkroi, vecanérisht stili 1 tij, gjuha e pasur, ndértimi 1 personazhéve,
qé€ e bén rréfimin mé t€ gjallé dhe mé té vérteté.

Petroja sa qe gjallé pati véshtirésité e tij n€ botimet e romaneve pér shkak té regjimit té
kohés, gjé g€ do té ndikojé edhe mé voné né€ kycjen e Petros né mésime dhe studime. Andaj, ky
shkrimtar, ky njeri i madh meriton két€ studim pér t€ nxjerré né sipérfage vlerat qé koha ndoshta

1a ka mbuluar.
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HYRJE

Letérsia shqiptare né vitet e pas Luftés s€ Dyté Botérore pati véshtirési t€ médha, jo vetém
shkaku i1 ndikimit t& realizmit socialist, por dhe se ajo u zhvillua e ndaré nga kufijté absolut qé
kishte vendosur regjimi dikatorial. Me ardhjen e komunizmit né Shqipéri, pas pérmbysjes sé&
pushtimit fashist, shumé gjéra do t€ ndryshonin, sidomos né letérsi.

Pas 1900 ndihen hapat e paré t€ nj€ letérsie t€ re qé€ erdhi pas periudhés s€ Rilindjes. Autorét
e par€ ishin Faik Konica, Lasgush Poradeci, Migjeni, Fishta, Noli dhe t€ tjeré q€ ishin nismétar té
letérsis€ moderne shqiptare. Ky hov krijues q€ kishte marré letérsia shqipe u ndérpre me ardhjen
e sistemit t€ ri diktatorial. Disa prej autoréve do té krijonin jasht€ Shqipérisé, disa t& tjeré u
censuruan, t€ tjer€ u pérndoqén, dhe disa prej tyre nuk ishin mé né jeté. Por, kjo nuk ishte fundi
pér letérsin€ shqipe ajo do t€ vazhdojé me shkrimtarg t€ tjeré dhe njéri ndér to ishte Petro Marko.

Petro Marko me librin e tij “Hasta la vista” t€ cilin e botoi né vitin 1958 dhe me romanin e
dyté t& tij “Qyteti 1 fundit”, do t€ sjell€ njé tematik t&€ re n€ let€rsin€ shqipe. Tema e luftés do t&
jeté frymézimi mé i madh 1 tij. E vecanta e letérsis€ s€ tij géndron dhe né faktin se ai solli né
letérsiné toné jo vetém personazhé shqiptaré, por dhe té huaj. Népérmjet librave té tij nuk na njeh
vetém me botén shqiptare, por dhe me botén e huaj, duke e zgjeruar tematikén e romaneve té tij
dhe jashté kufijve shqiptaré. Me romanet e tij historik solli risi né letérsiné shqipe. Ai do ta
paraqesé realitetin historik, duke krijuar njé€ letérsi pa u shképutur plotésisht nga realiteti. Pena e
tij e pasur dhe e pastér qau hallet e popullit dhe té shpirtit t€ njeriut né pérgjithési. “Hasta la
vista”, ky roman i paré i autorit, i shkruar pas lirimit nga burgu, €éshté njé nga romanet mé té
réndésishme t&€ letérsisé shqiptare, q€ &shté déshmi e Lufté€s sé Spanjés dhe déshmi pér
pjesémarrjen e gjithé vullnetaréve shqiptaré q€ luftuan dhe dhané jetén pér kété lufté.

Petroja jetoi né njé kohé ku puna e tij si shkrimtar nuk u vlerésua por u cénua. Lidhja e
Shkrimtaréve dhe e Artistéve né fillim nuk ia botuan librin, derisa Mehmet Shehu, i cili ishte
kryeministér n€ até kohé&, nd€rhyri te kryetari 1 Lidhjes, dhe mé né fund libri pa dritén e diellit.
Pér fatin e keq ky libér nuk u botua i plot€, shumé episode t& luftérave q€ pérshkroi Petroja u
hogén nga botimi. Qé&llimi i Petros me librin “Hasta la vista” ishte qé t& linte njé déshmi, qé
njerézimi mos e harrojé kété histori q€ u shkrua me gjakun e tyre.

Petro Marko kur e shkroi “Hasta la vista” e kishte pér baz€ romanin e Heminguejit ‘Pér ké

bie kambana’, njé roman g€ poashtu temé kryesore kishte Luftén e Sapnjé€s dhe vullnetarét
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amerikané g€ luftuan pér popullin spanjoll. Hemingueji né at€ koh€ ishte né lulézimin e tij mé té
madh letrar, i njour si njé nga autorét mé t€ miré amerikan. Njé lexues g€ ka lexuar njérin autor
dhe 1 kyget studimit té autorit tjetér, ka até pérshtypje sikur lexon njé histori pothuajse t&€ njejté
por me njé stil ndryshe. Prandaj, studimi krahasues i t€ dy autoréve na 1€ t€ kuptojmé se Petroja

dhe letérsia e tij jané t&€ denj€ t€ jeté pjesé e kritikEs letrare botérore.
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KREU I PARE

1.1.Hemingueji, shkrimtari model pér Petron

Rrugétimi i Petros né€ Spanjé, si¢c e pohon dhe veté autori, ka gené periudha mé e
réndésishme e jetés sé€ tij. Pér réndésiné e késaj kthese qé bén Petroja né jeté, na 1€ t€ kuptojmé
edhe takimi i fundit me Migjenin i cili 1 tha: “Ti ke shkruar shumé vargje té mira dhe té dobéta,
ke shkruar shumé, por nisja jote pér né Spanjé éshté poema mé e bukur qé po shkruen”. (Marko,
2000, £.189). Shkuarja e tij dhe e vullnetaréve té tjeré né Luftén Civile té€ Spanjés ishte njé akt i
réndésishém pér t€, pér Spanjén dhe pér historin€ e Shqipéris€. Petroja arriti t€ marré nga kjo
lufté jo vet€m tmerret e saj, por pérfitoi nga kjo eskperience pér ta pérsosur krijimtaring e tij. Ai
ishte plot shpresé dhe energji pér t€ shkruar né llogoret e Spanjés, ku po béhej njé lufté e ashpér.

Né luftén e Spanjés Petroja do t&€ takohet me shkrimtaré t€ médhenj, si¢ ishin: Pablo
Neruda, Hemingueji, Louis Aragoni. Do té njihet poashtu edhe me emrin e njérit prej poetéve mé
té njohur t& Spanj€s, Federico Garcia Lorca-n, me poezité dhe krijimtarin€ e tij “kishte lexuar
viersha té Garcia Lorkés, qé e vrané fashistét né Granadé” (Marko, 2002, £.50). Poashtu, ai u
njoh dhe me poezité e poetit spanjoll Rafael Alberti. Kjo ekperiencé do té jeté njé shtytje shumé
e madhe pér Petron si krijues i ri.

Po té kthehemi né kohé, shumé para Luftés sé Spanjés, né vitet e 20°-ta, pas Luftés s¢ Paré¢
Botérore, Heminguejin e kemi né Paris. Njé shkritmar i ri, si¢ ishte Petro n€ Spanjé, i cili kishte
shkuar atje pér t’u njohur me shkrimtaré t€ ndryshém. Parisi né at€ kohé ishte qendra ku
mblidheshin artistét nga e gjithé bota. Pér Heminguejn takimin me kéta shkrimtar€, ndihma qé i
dhang ata pér t’u béré njé€ krijues i zoti, migésia q€ lidhi me to, dhe koha qé kaloi né€ Paris, ishin
vitet mé t€ bukura dhe mé inspiruese t€ jetés sé tij. Po té ishin takuar Hemingueji dhe Petroja né
kéto rrethana do té krijohej njé miqési shumé e ngrohté mes kétyre dy personaliteteve por, ata u
takuan né rrethana krejtésisht tjera.

Petroja u inspirua thell€ nga romani ‘Pér ké bie kambana’ i Heminguejit, pér vullnetarét
amerikané q€ luftuan né Spanjé dhe na e solli versionin shqip t€ késaj pjese t€ historis€, kushtuar
shqiptaréve g€ luftuan dhe humbén jetén né Spanjé. Petro Marko né letrén q& i dérgoi
Heminguejit bashkangjitur dhe njé kopje té Hasta la Vistés né shqip, i shkruan “Shkrova kété

roman modest” (Spahiu, Xhevahir, Petro Marko, personalitet i shquar i letérsisé moderne, 2009,
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£.49). Por, né fakt ky nuk &shté vetém njé roman modest, &éshté njé nga romanet mé t&
réndésishém qé béri kthesé né€ zhanrin historik t€ romanit shqiptar.

Xhevahir Spahiu tregon pér pérgjigjen qé€ mori Petro Marko nga Hemingueji ku ai i thoté:
“I dashur Petro, mora romanin tuaj dhe ju falenderoj. Mjerisht, uné nuk e lexoj dot, se nuk di
gjuhén tuaj. Vetém pér njé gjé jam i sigurt, shkrimtari gé e do njeriné dhe qé vdes pér té, shkruan
miré...." (Spahiu, Xhevahir, Petro Marko personaliteti i shquar i letérsisé shqipe, 2009, £.49).

Njé lexim mé i thellé i veprave té dy autoréve, dhe fjaléve qé kané 1€né ato pas, na b&jné té
kuptojmé se Petroja kishte Heminguejin si piké referimi. Tek “Intérvisté me vetvete” autori na
rréfen pér takimin e tij t€ paré me Heminguejin, i cili ishte rénduar nga aparatet kinematografike,
me armé, dylbi dhe po xhironte filma nga fronti. Ehremburgu, i cili poashtu ishte 1 pranishém
aty, 1 kishte théné se sa i rénduar ishte Hemingueji nga kjo peshé qé mbarté mbi kurriz dhe
pérgjigja e tij ishte e shkurt€ por e mprehté: “Mé shumé mé réndojné mendimet sesa hekurat”
(Marko, 2000, £.225). Mg pas, kur Petro n€ moshé té thyer shkruante ‘Intérvist€ me vetveten’ ai
shkroi njé fjali t€ ngjajshme dhe po aq t€ bukur sa t& Heminguejit “i képutur mé shumé nga
mendimet sesa nga vuajtjet fizike” (Marko, 2000, £.255). Po t€ futemi t€ krahasojmé dhe jetén
personale t€ autoréve do t€ shohim shumé ngjashméri. Ngjashméri rasté€sore qé né syté e
lexuesve 1 lidh edhe mé€ shumé dy atuorét. Lufta e Paré Botérore, situatat e pas luft€s, Lufta
Civile e Spanjés dhe Lufta e Dyté Botérore pércaktoi fatin dhe karakterin e t€ dy autoréve.

Ata kishin lindur pér t€ shkruar fakte por kéta fakte i shkruanin me njé gjuhé t€ pasur dhe
poetike. Profesioni i gazetarisé ndikoi shumé te Hemingueji kur flasim pér stilin e tij. Ai shkroi
shkurté dhe qarté. Veté ai ka pohuar se stili 1 tij €sht€ 1 ngjajshém me njé ajsberg ku vetém pjesa
mé e vogél duket né sipérfage. Me “A Moveable Feast”, ku shkroi kujtimet e tij gjaté kohés qé
qéndroi né Paris gjaté viteve t€ *20-ta, na solli njé libér t& shkruar si njé roman por né fakt ky
libér &shté njé autobiografi e mbéshtetur né kujtimet e autorit pér vitet e tij né Francé. “Uné
shkrova si poet, si gazetar, e si shkrimtar” thoté Petro Marko (Marko, 2000, £.509)

Librat e tyre jané jo vet€ém pérjetime personale, por dhe fakte historike. Dy zhanret qé
prekén mé s€ shumti t& dy autorét jané ai autobiografik dhe historik. “Intérvisté me vetveten”
konsiderohet si romani mé autobiografik i letérsisé shqipe. Ata kérkuan nga vetja dhe i dhané
letérsis€ gjithcka g€ mundén duke shkruar até cka besuan se éshté e vértet€ dhe treguan até

histori q€ besuan se €shté e denjé pér t’u treguar.
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1.2. Interteksti né roman

Teorité moderne pér analizén e tekstit letrar kané ardhé né€ pérfundim se kuptimi i njé teksti
varet nga interteksti. Pra, kuptimi i tyre nuk éshté i pavarur, por mbéshtetet né€ njé tekst q&€ €shté
shkruar pérpara tij. Pér t€ gjetur intertekstin gjat€ leximit t€ kryeveprés s€¢ Xhejms Xhojsit
“Uliksi” duhet t€ lexojmé “Odisené” e Homerit. Duke lexuar “Lahutén e Malcisé” poashtu
gjejmé intertekstin te Homeri. Késhtu, leximi i romanit “Hasta la vista” t€ ¢on te “Pér ké bie
kambana”. Mirlinda Krifca-Beqiri thoté se: “teorité bashkékohore tekstin e kuptojné jo si tekst,
por si intertekst.” (Krifca, 2005, f.15).

Kur i qasemi studimit t€ interetekstit te njé vepér, nuk vézhgohen vetém karakteristikat e
autorit, por si njé zinxhir lidh shumé tekste t€ tjera qofshin ato letrare, historike apo kulturore.
Ashtu si¢ thoté dhe Aristoteli se ¢do gjé €shté imitim, ashtu dhe ne mund té gjejmé intertekstin
né€ ¢do vepér artistike. Asnjé shkrimtar nuk mund t€ nisé nga hi¢i. Edhe nése ai €shté origjinal
dhe libri 1 tij nuk éshté i ngjashém me asnjé vepér letrare, ai pérséri ka kapur digka nga jashté,
nga pérditshméria njerézore, nga ajo q€ ai sheh dhe dégjon ¢do dité. Pra, kuptojmé qé ndikimi
ose mbéshtetja né vepér letrare, shté e pashmangshme.

Kur Petroja shkroi né autobiografing e tij “i képutur mé shumé nga mendimet sesa nga
vuajtjet fizike” (Marko, 2000, £.255). Ai nuk e mori fjaliné e Heminguejit “Mé shumé mé
réndojné mendimet sesa hekurat” (Marko, 2000, f.225). para vetes pér té shkruar dicka té
ngjajshme, por ai e ka dégjuar kété fjali, e ka né€ nénvetédije se digka té pérafért ka lexuar
ndonjéheré dhe ndoshta i pavetédijshém pér két€ ngjashméri, krijon fjaliné e tij. Nuk
pérjashtohen rastet kur Petroja nuk ka dashur ta ndryshojé fjaliné nga Hemingueji dhe e ka
shkruar shumé té€ ngjashém, si¢ &shté dhe shembulli: “C’kurvéri éshté lufta!” (Hemingway,
2003, £.365). “Ah, kjo kurvé lufté!” (Marko, 2002, f.188).

Si¢ shprehet dhe Merale Shehabi-Veseli te studimi “Miti si intertekstet né poezité e Naim

2 X3

Frashérit” “Qéllimi i kétij komparacioni éshté qé t’i véshtrojmé nga afér kéta dy tekste dhe
kontekstet e tyre, t’i zbresim né njé sferé mé té dukshme pér komperacionin” (Shehabi, Meral,
Gjuha, letérsia dhe kultura shqiptare, nga pavarésia deri mé sot, 2012, £.175). Me leximin e dy
romaneve ne i qasemi analizés sé€ intertekstit t€ hapur sepse veté Petroja pohon g€ romani i
Heminguejit ishte njé shtys€ pér t€ pér ta shkruar romanin e tij dhe ne si lexues e kemi t€ lehté

pér t€ gjetur tekstin bazé.
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Pas gjetjes sé€ elementeve té€ pérbashkéta dhe intertekstit, kuptojmé se dy autorét paraqitén né
romane pérjetimet e tyre personale duke i rréfyer me mjeshtériné mé té lart€ artistike. Gjaté
hulumtimit shohim se ¢donjéri prej tyre e ka sjellé romanin né ményrén e tij krijuese q€ sa mund

ta krahasosh me tjetrin aq dhe gjen dallime t€ médha.

1.3. Simbolika e kambanés né vepér

“Té gjitha historité, po qé se vazhdojné shumé, pérfundojné me vdekje, dhe s’ka rréfyes té

vérteté qé té mund ta shpétojé dot nga kjo” (Heminguej, 2008, f.114).

Simboli &shté figuré stilistike, pérdorimin e t€ cilit e hasim shpesh né romanet né fjalé. Roli
1 simbolit €shté q¢€ t€ japé nj€ ide ose dukuri duke e zévendésuar me digka tjetér, i cili do t€ marré
njé kuptim mé t€ thell€. Simboli mund t€ kuptohet dhe si shenjé. Pra, “njé shenjé gé mund té
kuptohet pér objektin té cilin e nénkupton njeriu me té paré até shenjé.” (Rrahmani, 2008, £.208).
Simboli 1 jep njé kuptim t€ dyté njé sendit, frymorit apo ndonjé dukurie tjetér. Hemingueji me
titullin qé€ 1 ka vendosur veprés na 1€ hapésiré pér t€ menduar se ¢faré fshihet pas domethénies sé
tij. Gjat€ leximit t& Petros, kjo gjé pérforcohet edhe mé shumé.

“Pér ké bie kambana” hapet me shprehjen e poetit t€ njohur anglez Xhon Done qé llogaritet
si e dhéné paratekstuale, e cila vendoset né ményré té hapur né formé t€ references né fillim té
romanit: “Askush nuk éshté njé ishull mé vete; ¢do njeri éshté pjesé e kontinetit, njé copé e sé
njéjtés toké... Vdekja e ¢do njeriu mé pakéson edhe mua, sepse uné jam pjesé e njerézimit dhe
késhtu askush s’e di me siguri pér ké bie kémbana, ajo mund té bjeré edhe pér ty” (Hemingway,
2003).

Por ¢faré simbolizon rénia e kambanés? Kur kambana bie ajo 1€shon tinguj t€ fuqishém qé
njofton digka g€ ka ndodhur. Ajo dickaja €shté vdekja. Pikérisht pér kété gj€, kambana &shté
kthyer né simbol, rénia e t€ cil€s simbolizon vdekjen. Nga nj€ send si¢ €shté kambana i jepet njé
kuptim i ri. Cdokush qé dégjon kambanén, gjéja e paré qé i shkon né mendje &shté vdekja. Eshté
e lidhur aq ngushté shenja me kuptimin sa q€ nuk shihen mé si t€ ndara. Kambana nuk shihet mé

vetém si njé€ mjet me formé g€ bén zhurmé.
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Hemingueji i1 ka gjetur titullin e pérshtatshém romanit t€ tij, qé lidhet me ngjarjet n€ roman.
Tema &shté lufta dhe lufta sjell vdekje. Kur vdes njeriu kambana bie, por pér ké bie ajo? Kétu
vlen mendimi i shkrimtarit Xhon Done qé e pérmendém mé larté. Ajo bie pér kédo, sot pér tjetrin
nesé€r pér ty. Simbolika e kambanés &shté e pérshtatshme pér ¢do periudhé, sidomos pér luftra si¢
ishte ajo e Spanjés. Kétu dégjohet fugishém sepse ajo filloi né Spanjé dhe do vazhdoj€ né gjithé
botén, se Xhon Done thoté “ajo mund té bjeré pér ty”. Kur ajo binte pér Spanjén, binte pér
tjetrin, nesér ajo ra pér té gjith€ njerézimin.

Petro Markos nuk i ik nga dora ky element, qé do e pérfshijé€ si te “Hasta la vista”, poashtu
dhe tek “Intérvisté me vetveten”. Kjo kambané e frikéson até sepse €shté i vetédijshém se nése
sot ajo bie né Spanj€, nesér tingujt e saj do 1 dégjojmé dhe né Shqipéri. Ai e dinte se lufta kishte
filluar atje dhe do 1€shonte rrénjet dhe n€ vendin e tij. Por kjo nuk ishte e vetmja arsye, ai ishte
nj€ njeri human, qé nuk ia donte t€ keqen tjetrit, andaj dhe tek autobiografia e tij thoté: “Pse nuk
dégjoni ju kambanén e Spanjés? Nuk dini ju ¢ 'béhet né Spanjé? (Marko, 2000, £.193). Apo kur ai
tregon se rénia e kambanés shuan ¢do éndérr njerézore dhe se rénia e saj ishte fundi i episodeve
t& jeté€s s€ njeriut: “Kjo éshté njé etapé me réndési e maratonés sime drejt frontit té lirisé,
kambana e té cilit ishte aq bubulluese, sa humbiste ¢do tingull tjetér té éndrrave, mendimeve dhe
episodeve té tjera...” (Marko, 2000, £.192).

Shqgetésimin e réni€s s€ kambanés q€ lajméron vetém vdekje dhe vdekje, e shpreh autori dhe
te “Hasta la vista”. Aq e fuqishme &shté kjo kambané, zéri tingullues i saj si njé vajtim pér
njeriun dégjohet ngado se: “Kambana qé bie né Spanjé, do ta zgjojé edhe marokenin!” (Marko,
2002, £.53). Kjo kambané q¢ bie né fshatrat e Spanjés, arrin t€ kalojé Gibraltarin. Figurativisht
ajo arrin t€ ¢aj€ kodra e male, t€ kalojé dete e oqeane dhe té shkojé n€ vesh té€ njeriut, té atij qé
ky tingull ia dridh zemrén. Ka nj€ episode te Marko ku kambanat kishin ndaluar s€ réni. Arsyeja
ishte se ushtarét i kishin lidhur fashistét pér kambanash. Njé hakmarrje e €mbél e popullit gé
kishin ndaluar rénien e kambanés pikérisht népérmjet atyre q€ ishin shkaku kryesoré qé kambana
nuk ndalej s€ réni. “Kurse kambanat nuk binin, se i kishin lidhur fashistét e ngujuar aty”
(Marko, 2002, £.228). Vdekjet e té rinjve luftétar ishin shumé. Me humbjen e t€ riut, humb dhe
ardhméria dhe pikérisht n€ at€ Spanjé “ku kambanat bien oré e ¢ast me tinguj té pérmotshém pér

lulen e rinisé qé shkon e shkon pérjeté...!” (Marko, 2002, £.237)
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1.3.Ngjarjet politiko-historike

Pérfundimi i Luftés sé Paré Botérore i dha shpres€ njerézimit se me mbarimin e luftés sé&
1914-s do t€ mbaronin pérfundimisht tmerret e saj dhe se njeriu nuk do ta sprovojé mé veten me
situata té tilla shkatérruese. Pas sa muajsh lodhje psiqike dhe fizike, rrénimit ekonomik, vrasjesh
dhe vuajtjesh, njeriu ra né getési. Kjo getési e shkurtér ishte vet€ém njé€ fillim 1 ri 1 katastrofave té
reja. Tragjedia e dyté ishte fillimi i Luftés Civile t&€ Spanjés q¢€ ishte njé paralajmérim pér ardhjen
e Luftés s€ Dyté Botérore.

Komunistet, duke e shfryt€zuar mosfunksionimin e sigurisé shoqérore, filluan vrasjet e tyre
té pakontrolluara. Kundérshtarin politik ata e vrisnin n€ ményré mé€ mizore. K&t€ gj€ na e tregon
njé episod te “Pér ké bie kémbana” ku Pilari tregon masakrén e dymbédhjeté fashistéve. Kéto
trazira t€ médha ndihmuan Frankon, i cili arriti té€ béhet zot né shumé vende té réndésishme té
Spanjés dhe revoltén e tij e pérkrahu ushtria, kisha dhe shumé njeréz t€ tjeré t&€ réndésishém.
Spanja si¢ thoté dhe Churchill “nuk u dérrmua nga ndonjé lufté nga jasht¢” (Churchill, 2004,
£.162). Gjithgka filloi aty, brenda né Spanj€. Gjith€ populli spanjoll, t& pasur apo t€ varfér, u béné
bashké pér t€ marré né doré jetén n€ Spanjé dhe kudo “lufta kishte bindur ¢do spanjoll se kétu
ndeshej i varfri me té pasurin, spanjolli me antispanjollin.” (Marko, 2002, £.162).

Anglia dhe Franca mbajtén njé gé€ndrim neutral. Ata nuk donin t€ ndérhynin né€ kété lufte.
Gjermania nga ana tjetér po pérgatitej dita-dit€s me armatim, duke e fuqizuar shtetin pér njé lufté
té dyté. Pérderisa Gjermania i ndihmoi Frankos me forca ajrore, Italia fashiste dérgoi njé numér
t€ madh té ushtaréve. Kété fakt historik na e jep dhe Petroja né romani i tij “Hasta la vista” ku
shkruan: “Republika Spanjolle s’kishte asnjé aeroplan, kurse fashistét kishin téré aviacionin e
Italisé fashiste dhe té Gjermanisé hitleriane.” (Marko, 2002, £.46).

Shqipéria ishte akoma e zhytur né krizé ekonomike dhe politike. Pas vitesh pérpjekje pér
liri, u shfaq njé rrezik i ri nga i cili vendi rrezikonte pavarésin€. Pushtimi fashist kishte filluar té
shfaget g€ né€ vitin 1934, me demostratat q¢ Roma béri até vit. Italia fashiste, Gjermania
hitleriane dhe Japonia militariste, donin t&€ bé&nin ndryshime t€ mé&dha né€ hartén e botés. Roma
pas demostratave u step pér t€ pritur Hitlerin qé t€ fillojé aktin e pushtimit t&€ vendeve.

Situata n€ Shqipéri shkonte duke u ndérlikuar gjithmoné e mé shumé nga veprimet e
fashistéve. Sipas Kristo Frashérit te “Historia e qytetérimit shqiptar”, akti i paré fashist u b&€ nga

Gjermania naziste, e cila ripushtoi Renaniné, duke shkelur Traktatin e Versajés dhe mé voné né
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veré€ té vitit 1936, filloi dhe kryengritja fashiste e Frankos, e ndihmuar nga Hitleri dhe Musolini.
“Pér shqiptarét situata e atdheut béhej pérheré e mé e zymté edhe nga fakti se fuqité
peréndimore dukeshin se ishin familjarizuar me idené e pushtimit té Shqipérisé nga Italia
fashiste.” (Frashéri, 2008, £.281).

Frika e shqgiptaréve nga pushtimi fashist béri qé ¢do dit€ interesoheshin pér zhvillimin e
luftés s€ Spanjés. Cdo gjé rreth luft€s shkruhej né gazeta, shkaget e nisjes, fillimet e saj, numri i
té vraréve q¢€ ishte ¢do heré mé i larté kur flitej pér vrasjet e t&€ kuqve. Me shifrat qé gazetat
jepnin, Petro shkruan se si njerézit thoshin: “More po Spanja sa milioné banoré ka? Sipas
lajmeve té agjencive fashiste, aty jané vravé mé shumé se 100 000 000 spanjollé” (Marko, 2000,
£.182). Ké&to shkrime g€ botoheshin né€ gazetat e pérditshme mbi luftén e Spanj€s, nxitén té
rrinjté t€ marrin rrugén pér t€ ndihmuar popullin Spanjoll dhe njékohésisht vendin e tyre g€ mos
té bjeré né€ duart e pushtuesve. Ata pér két€ gjé shkuan né luft€ “t’i thyhet koka fashizmit italian,
qé ia ka véné syrin vendit toné dhe qé mban té gjallé feudalét gjakpirés...” (Marko, 2002, {.18)
Profesor Tomori, personazh te “Hasta la vista” flet pér popullin shqiptar, pér két€ popull t€ vogél
por trim dhe liridashés. Ai thot€ “Ne na ka mésuar shekujt té flemé me pushkén nén jasték”
(Marko, 2002, £.192). Ashtu thoshte dhe Sabri Godo te libri “Ali Pashé Tepelena” “Né ato
kohéra, ishte zakon i burrave té deheshin me erén e barutit dhe ta shikonin jetén népérmjet
grykés sé pushkés.” (Godo, 1989, f,18).

Shqipéria géndroi me shekuj nén sundime té ndryshme. Njerézit e kétij vendi t€ vogél ishin
mésuar dhe dinin si t’i pérballojné luftés por ky pushtim i ri g€ po vinte, pas fitimit t€ pavarésisé,
po u digjte né zemér shqiptaréve. Por sado e vogél q€ ishte Shqipéria ajo luftoi pér lirin€ e saj
sepse “cdo popull i vogél ose i madh e do liriné e tij dhe pér liriné ai vritet” (Mark, 2002, £.108).
Profesor Tomori e kishte t&€ qarté se pas kétij pushtimi vendi do t&€ shkatérrohej dhe do té kthehe;j
vite pas: “te ne sundon njé regjim qé populli e ka pagézuar regjim té hurit dhe té litarit, regjim
qé po e shet Atdheun toné té bukur te fashizmi italian, i cili pérdit depérton né Shqipéri duke
marré né doré vendet kyge té ekonomisé, ushtrisé, xhandarmeérisé, bankés, néntokés...” (Marko,
2002, £.192).

Lufta e Spanjés ishte njé nga luftrat mé t& ashpra, q€ bashkoi popujt ané e mbané pér fitoren
e pérbashkét kundér fashizmit. “Kjo lufté” thoshte Petro Marko “nuk éshté mé lufté civile, po
lufté ndérmjet popullit spanjoll dhe ushtrive italo-moro-gjermane.” (Marko, 2002, £.199). Lufta

do t€ marré fund me betején e pérgjakshme e njohur si beteja e Ebros. Kjo betejé pati njé
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zhvillim shumé t€ hovshém dhe t€ ashpér ku pérfundoi me fitoren e frankoistéve dhe té€rhegjen e
Republikanéve. Petroja né librin e tij “Intérvist€ me vetveten” pérshkruan castet e fundit té
vullnetaréve né Spanjé€, pas rénies s€ saj n€ duart e Frankos: “Dhe ja ku dolém majé Pirenejve.
Ishte muaji maj i vitit 1938. Aty ne kundronim botén e geté! (Marko, 2000, £.251). “Né prill té
vitit 1939 Madridi kishte réné. Lufta e Spanjés kishte marré fund dhe tani bota priste ¢’do té
béhej” (Marko, 2000, £.276)
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KREU I DYTE

2.1. Lufta si subjekt né krijimtariné e autoréve

Krijimtaria e autoréve arrin shkallén mé t& larté atéheré kur lexuesi e ndien realitetin e
trishté dhe t€ pamohueshém té luftés. Ngjarjet nuk jané pjellé e fantazis€, ata jané t€ mbéshtetura
né fakte historike qé ne i dimé dhe i njohim. Ata i grumbulluan kéto histori gradualisht duke
vrojtuar ¢do detaj t€ imét pér t’i derdhur mé pas né€ letér. Si¢ thoté dhe Stefan Cvajg “Ai gé sheh
kaq shumé dhe né ményré kaq té pérkyer, nuk ka nevojé té sajojé, kush vézhgon kaq vémendshém
nuk ka nevoje té shpiké.” (Cvajg, 2016, f.45). Sipas Cvajgut i till¢ ishte Tolstoi. Ai pér té
pérshkruar betején e Borodinés me saktési historike, udhétoi me harté n€ doré, pér t€ marré nga
dikush ndonjé informacion. Ai kontrolloi gjithé librat n€¢ biblioteka dhe gjurmoi né arkiva té
ndryshme pér t€ gjetur qoft€ edhe njé fakt t€ vetém mbi kété betejé. Hemingueji dhe Petroja nuk
kishin nevojé pér libra dhe dokumenta pér t€ shkruar pér luftén e Spanjés, sepse ata kishin gené
veté pjesmarrés né kété lufté dhe ishin t€ mbijetuarit q€ do tregonin historin€ mé pas. Lexuesit e
librit “Lufta dhe pagja” mund t’i krahasojn€ shumé lehté pérshkrimet e luftave g€ jep Tolstoi, me
forcén shprehése t€ Petros, sepse ai e arrin kété me gjuhén e tij t€ pasur. Personazhét e Petros
jané t& krahasueshém mé até€ t€ Tolstoit. Petroja vet€ bén njé krahasim mes personazhit té
Ramizit me Kutuzovin, kété figuré historike q€ e kemi te “Lufta dhe paqja”: “dhe Ramizi me
kokén pak té ulur pérpara, si Kutuzovi, si¢ thoshin vullnetarét qé kishin ardhur nga Bashkimi
Sovjetik” (Marko, 2002, f.13).

T€ péraférta jané paragrafet e luftrave q€ pérshkruan dhe Hemingueji me kryeveprén
botérore t&€ Tolstoit. Kétu vlen té theksojmé mendimin e guximshém té€ Heminguejit mbi Tolstoin
dhe veprén e tij “Lufta dhe paqja” ku thoté: “Uné mund té shkruaj si Tolstoi dhe ta béjé librin té
duket mé i ploté, mé i mengur e késhtu me radhé, por pastaj kujtohem se jané tamam ato gjéra qé
uné i kapércej kur lexoja Tolstoin... S'mé pélgen té shkruaj si njé peréndi. Por ndérsa ti s’do
veté qé ta bésh kété, kritikét zéné e mendojné se s’qénke i zoti ta bésh” (Hemingueji, 2008,
£.122).

Pérvoja e luftés u dha epérsi shkrimtaréve. T¢é komunikosh me historiné dhe té njejtén ta

sjellésh pér lexuesin né€ njé kohé tjetér dhe duke e dialogézuar até krijon raporte t€ ndérsiellta
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letrare. Hemingueji thoté se si shumé shkrimtaré duan ta paraqesin luftén si “dicka pa réndési
apo anormale, apo edhe si njé sémundje, kurse né té vértet¢ ajo éshté njé temé e
pazévendésueshme e qé ata ia kané ndier mungesén.” (Heminguej, 2008, £.113).

Subjekti qé trajton Petro Marko né krijimtariné e tij &shté shumé e gjéré, por lufta dhe
periudha e pasluftés z& vendin kryesoré, duke u ngritur krahas Ernest Hemingueji, njé prej
figurave mé t€ shquara té kohés. Eksperienca e t&€ dy autoréve né lufté €shté e pashmangshme
sepse ka hyré thellé né shpirtin e tyre dhe né ndértimin e tyre si njeréz dhe mé pas si
shkrimtaré. “Njé shkollé e téré. Né kété luft¢ méson, po té kesh vesh e té dégjosh” thoté
Hemingueji (Hemingway, 2003, £.149). “Na rriti menjéheré robéria. Na rriti menjéheré lufta”
thoté Petroja (Marko, Stina e arméve, 2003, f.111). E gjat€ dhe e mundimshme ka gené jeta e
Hemingway-it. Sipas Arthur Waldhorn-it (2002, f.5). Hemingueji ishte nga ata burra q€ e jetoi
jetén e tij, pavarésisht gjithckaje, pér ta shénuar até né letér.

Jeta e Petro Markos ka gené njé rrugé e gjaté luftrash, vuajtjesh e internimesh. Ai té gjitha
do t’1 parages né librat e tij, t€ cilét patén fatin e njejté si t&€ veté autorit. Krijimtaria e tij kaloi né
shumé ndalime, redaktime dhe shkurtime dhe me véshtirési t&€ madhe pané dritén e diellit. I
pérjashtuar nga kritika letrare dhe studimet pér njé kohé, tregon pér tragjizmin e tij, jo vetém né
jeté por edhe né jetén e tij krijuese. Petro Marko te Nata e Ustikés (2010), shkruan “Ne vdesim
pér jetén... vdesim gé jeta té jetojé” (Marko, f.145). Sakrifica e tij ishte e madhe por ai sakrifikoi

qé€ nj€ dité te tjerét t& gézojné.

2.2. Migésia né lufté

Petroja i ka kushtuar vémendje shumé t€ madhe miqésis€ qé krijohet né kohé t&€ véshtira, si¢
ishte lufta. Kjo gjé nuk &shté shumé e spikatur te Hemingueji, por pérséri dhe te libri i tij kemi
raste ku miqgésia né€ lufté éshté shumé e nevojshme pér arritjen e qéllimit té€ pérbashkét. Ai ndalet
vetém né miq€siné q€ krijohet né lufté pér dallim nga Petroja i cili kété gjé e zgjeron edhe mé
shumé. Jo vet€ém “Hasta la vista” por t&€ gjith€é romanet e autorit ¢ kan€ kété g€llim, miqgésia té

jeté aq e fort€ dhe e pathyeshme, sa sébashku t€ mund t’u pérballen tmerreve t€ luftés, burgjeve
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dhe shumé problematikave tjera q€ ishin pasoj€ e tyre. Si¢ thuhet dhe te “Hasta la vista” “Shokét
e llogoreve dhe té burgjeve jané mé té shtrenjté se shokét e shkollés.” (Marko, 2002, £.27).

Petro e quan ‘Altruizém i tepruar’ (Marko, 2010, £.96). ku sakrifikohet vetja deri né marrézi
dhe té flijohesh pér tjetrin. Kéto ishin personazhét e Petros. Ai népémjet personazhéve té tij ka
pércjellé vlera té larta njerézore. Kulmi arrin deri aty ku Iloja te “Nata e Ustikés” thoté: “Eshté
detyré e shokéve té ndérgjegjshém t’i sqarojné ata qé s’e kuptojné se ¢do té thoté té ndahesh nga
shokét” (Marko, 2010, £.128). Né fund té fundit “ai ishte shoku i tij, shpresa e tij” (Marko, 2002,
£.317). Kjo dashuri ndaj shokut arrin t€ ecé paralelisht me dashuriné e prindérve ndaj fémijéve,
té cilét pavarésisht né€se fémija ua kthen dashurin€ si¢ ata e meritojné, pérséri zgjedhin t’i
kuptojné, t’i késhillojn€ dhe t€ vazhdojné t’1 mbajné afér vetes.

Miqgési e krijuar nga Petro, né romanet e tij, gati gati utopike pér ditét e sotme, na bén té
njohim njeriun mé miré duke pasur parasysh faktin se librat e tij kané elemente biografike dhe
kur e njeh jetén e tij, se kush ishte ai si person, i kuptojmé mé lehte personazhét g€ ka krijuar, té
cilét besojné né virtyte dhe né€ t€ mirén. Ké&tu theksojm€ mendimin e Ali Aliut: “Nuk ka shembull
né letérsiné shqiptare, ku té jeté gérshetuar dhe njehsuar aq shumé mes vetes njeriu dhe krijuesi,
Petro Marko njeri dhe Petro Marko krijues.” (Aliu, 2001, £.35). Petro nuk kishte humbur
besimin te njerézit, por ai két€ do t’ua tregojé lexuesve “Domethéné ti nuk je spiun! Domethéné
paska njeréz me zemér njeriu”’ (Marko, 2002, £.6).

Hemingueji nga ana tjetér éshté mé mosbesues. Ai e ka t€ qarté faktin se lufta éshté vend i
dyshimeve, frikérave, tradhétive. S€ éshté shumé e véshtiré t€ fitosh besimin e bashkéluftétaréve,
sepse ngado mund t€ mbijné spiun qé rrezikojné jeté€n e nj€ batalioni ushtarésh. Te Hemingueji
ky dyshim shfaqget qé né fillim, me takimin e Robertos dhe té plakut Anselmo. Roberton po e
shgetésonte mendimi se né do té arrinte t€ kryente misionin e tij deri né fund. Nése ai do t&é
tradhétohej nga njerézit. Por ai ishte optimist dhe i thoshte vetes. “Kur ke puné me njeréz, duhet
té kesh besim té ploté tek ata o t¢ mos u besosh fare, dhe pér kété¢ duhej marré njé vendin”
(Hemingway, 2003, f.12).

Dy autoré shumé t€ médhenj, idealist dhe luftétar t€ paqes, qé aspironin pér drejtési dhe
barazi, ndanin mendimin e njejté se njeriu i miré mund t€ gjendet kudo. Ata kané besim té ploté
se njerézit t€ cilét jané ngritur kundér t€ keqes dhe kané njé shpirt t€ pastér mund t’u besohet

plotésisht.
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Tek “Intérviste me vetveten” (2000), Petroja tregon pér porosing€ qé i kishté 1€né mésuesi 1
tij Nage Konomi “Qéndro besnik i shokéve, i idealit, i popullit, i Shqipérisé” (£97), dhe pér
késhillén e mama Milljes “béhu i ndershém si yt at¢” (Marko, 2000, f.28), njé porosi dhe
késhill€ qé ai do t’1 zbatoj deri n€ fund t€ ditéve t€ tij. Petrua u qendroi besnik shokéve té tij duke
ruajtur idealin dhe duke ndihmuar dhe shokét t€ ruajné idealin e tyre. Ai 1 géndroi besnik jo
vetém popullit shqiptar, por dhe atij spanjoll, dhe t€ tjeréve té cilét ishin kundér fashizmit. Si¢
shprehet dhe te “Hasta la vista” (2002) “Sa té miré jané ata qé mendojné pér véllazérimin e
popujve!” (£.56). Té urresh fashizmin nuk do t€ thoté t& urresh popullin italian sepse “gé populli
italian éshté njé popull me zemér njeriu, kété s’e mohon njeri”’ (Markom 2002, £.69).

Té gjithé veprat e Petros japin po két€ mesazh dhe ai jetoi ne bazé t& kétyre parimeve qé i
trashégoi nga mésuesi i tij, pa u l€kundur as pér njé cast te vetém. Sipas Ali Aliut “ata gé e kané
njohur nga afér Petro Markon e kané ndjeré se brenda tij rrezatonte njé besim madhor ndaj
njeriut dhe mirésisé. Vetém njé lartési shpirti e tillé mund ta pérballonte ndeshjen sy me sy me
vdekjen, qé ai e pérjetoi aq shumé heré gjaté jetés sé tij. Dhe saheré ngrihej né kémbé ai do ta
niste nga e para luftén ndaj sé keqes po me até forcé besimi, po me até rrezatim mirésie” (Aliu,
2001, £.36).

Migésia mes personazhéve t€ Petros te “Hasta la vista” ishte njé miqési g€ ishte krijuar
pérpara luftés. Vullnetarét shqiptaré qé kishin shkuar né Spanjé e njihnin njéri-tjetrin dhe shumé
prej tyre ishin bashké né fushébetejé. Ata ishin t€ lidhur ngushté dhe nése njéri binte té tjerét e
pérjetonin shumé réndé humbjen. Kjo migési shprehet edhe mé gjéré n€ autobiografing e autorit
ku ndalet n€ detaje dhe né fakte rreth krijimit t€ ké€saj migésie, n€ rrethanat q€ ata u takuan dhe
gjérat g€ béné€ edhe pas luftés pér t&€ ndihmuar shoku-shokun. “Vetém shokét e Spanjés nuk m’u
ndané kurré” (Marko, 2000, £.530).

Te “Hasta la vista” autori q€ né fillim t€ librit e bén mé t€ dukshme miqésiné mes Gorit dhe
Asimit. Njé miqési q€ u krijua pér shkak t€ idealit t€ pérbashkét g€ kishin. Petroja pér kété
miqési thoté: “Kjo dashuri véllazérore e lindur ngaqé ne ishim shqiptaré, megjithése na ndante
njé kufi i eger, ishte lidhja e gjakut toné té hershém dhe e atij qé u derdh né Luftén Antifashiste té
Spanjés.” (Marko, 2002, £.538). Edhe pse koha g€ géndruan bashké kéta dy personazhé nuk ishte
shumé e gjaté, por ndikimi qé pati Asimi te Gori dhe besimi g€ kishte Gori tek Asimi, do ta b&jé
Gorin t€ ecé pérpara dhe té lufto€j pér t€ pérmbushur premtimin g€ 1 kishte dhéné vetes, Asimit

dhe njerézve. Rénde e pérjetoi Gori humbjen e Asimit, dy miq t&€ miré€ té cilét i kishin premtuar
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njéri-tjetrit se do t€ ndértojné njé shoqéri ku mos dégjojné€ mé fémijé q€ ankohén pér njé€ thérrime
buke. Ideali i tyre i pastér i lidhi ngushté andaj dhe Gori e pati shumé t€ véshtir€ t€ shképutet nga
kufoma e mikut té tij. Ky moment &shté dhe njé nga momentet mé drithéruese n€ roman. “U
gjunjézova mé ngadalé” thoté Gori, “e rilexova me sy qé po mé errésoheshin: ASIM VOKSHI —
vullnetar shqiptar ... U léshova mbi kufomén. Fytyrén e mbéshteta né letrén e bardhé dhe duart i
hapa tej e tej trupit té pajeté. U ula pérséri, i [émova lehté ballin Asimit, i ndreqa flokét, e putha
né buzé” (Marko, 2002, £.197).

Pos miqve t€ cilét luftonin bashké, kemi njé miqési shumé t€ pastér q€ u krijua mes Gorit
dhe infermieres Drita, té cilét u takuan kur Gori u plagos. Drita ishte e vetmja vajz€ shqiptare qé
ndodhej né Spanjé. Ajo kishte njé karakter t&€ géndrueshém, besnike dhe shumé e aft€ n€ punén e
saj. N€ asnjé pjesé té librit nuk e shohim até té frikésuar nga lufta. Karakteri i forté e bénte qé t&
mos 1 trembej syri, sepse ideali i saj ishte mé 1 larté se ¢do gjé tjetér dhe para kétij ideali té tjerat
ishin vogglsira. Ajo shfaqi njé€ forc€ t€ madhe por dhe zemra e saj dikur u lodh nga gjithé tmerret
g€ 1 kishte paré€ syri dhe 1 thoshte mikut t€ saj “Cka paré motra jote, more Gori!” (Marko, 2002,
£.386). Gori me dashuring e tij véllazéror e ngushéllonte Dritén, duke i dhéné forc€ “Drita! Ke
paré lemeriné! Ke paré luften! Luftén, shprehjen mé té ndyré, mé ¢njerézore! Po ti je e forté!..”
(Marko, 2002, £.386). Sjellja e saj prej motre me t€ gjithé ushtarét e plagosur, ishte si balsam pér
shpirtin e tyre, t& cilét nuk e dinin nése do té hapnin syté€ ditén tjetér. Por, migésia mes saj dhe
Gorit ishte mé e afért se¢ mund t€ ishte me t€ tjetér.

Pse Gori duhej t&€ dashuronte njé t€ huaj kur aty kishim Dritén, njé vajz€ shqiptare? Duke
pasur parasysh faktin se personazhét e librit jan€ njeréz real dhe historia €shté po ajo qé Petro
bashké me t€ tjerét pérjetuan né€ kété lufté, ai jo vet€m g€ nuk donté t€ dilte jashté realitetit por
dhe se dashuria pér vajzén shqiptare n€ Spanjé€, ishte njé dashuri e ciltér, pa interesa personale,
pa turbullime mendjesh. Ishte njé dashuri si¢ €shté dashuria pér njé motér qé vin nga barku i njé
néne. Ata né€ at€ Spanj€, vinin nga e njejta néna, vinin nga Shqipéria. Drita kishte dégjuar pér
Gorin n€ kohén qé ajo ishte akoma né Tirané€. Kishte dégjuar pér t&€ “pér vendosshmériné e tij,
pér urrejtien ndaj regjimit” (Marko, 2002, £.43).

Pérderisa personazhét e Petros ishin né luft€, afér miqve té tyre, duke kujtuar vendin e tyre,
njerézit e tyre dhe duke qaré€ hallet bashké, Roberto 1 Heminguejit nuk e kishte két€ mundési. Ai
ishte fill 1 vetém, i rrezikuar né t& gjitha anét. Ai ishte 1 rrezikuar dhe nga ata t€ cilét mendohej se

kishin géllimin e njejté si ai. Autori e krijoi personazhin e tij me ato karakteristika qé do t’i
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ndihmojné atij t& dalé nga ¢do situaté me shumé zgjuarési dhe dinakéri. Ai ishte 1 mprehté, i
drejtpérdrejté, i vendosur pér t€ arritur misionin e tij, i gatshém pér t’u sfiduar duke i analizuar
rrethanat me shumé qetési. Nj€ aftési q€ ia mveshi autori personazhit té tij pér ta shpétuar nga
shumé fatkeqési ishte fakti se personazhi arrinte t€ njihte njerézit né shikim té paré. Ai arrinte té
bénte dallimin se kujt mund t’i besohej dhe kujt jo. Kjo gj€ na ndihmon dhe ne si lexues pér té
kuptuar karakteret e personazhéve té tjeré. Roberto vendosi t’i besoj€ plakut Anselmo dhe kuptoi
se nga Pablo mund té vinte ¢do gjé.

Roberto ishte i detyruar t& shfrytézonte migésiné e kétyre njerézve qé takoi né rrugétimin e
tij: “késhtu qé tashti ishte i shtrénguar té pérdorte kéta njeréz té dashur, ashtu si¢ do té pérdorte
ushtaré té panjohur, pér té cilét s ’kishte asnjé lloj ndjenje, vetém e vetém pér té dalé me sukses”
(Hemingway, 2003, f.171). Miqgésia e vértet kuptohet né g¢asté t€ véshtira. Pilari e vértetoi
miqésiné e saj jo vetém ndaj Marias, té cilén e mbante gjithnjé afér vetes, até vajzé té brishté e té
pambrojtur por dhe né castet e fundit té jetés s€ Robertos me kémbéngulje mohonte t’i thoshte
lamtumir€ atij se “guapa, ne nuk po ndahemi” (Hemingway, 2003, f.364). Grua e singerté, qé
besonte dhe mbronte idealin e saj pér t€ luftuar kundér fashizmit. Besnike e vetes dhe miqve té
saj.

Besimi €shté i véshtiré pér t’u fituar, sidomos né luft€. Por me kohén kupton se ¢do gjé
€shté e mundur. Pa besimin ndaj njéri-tjetrit, pa sakrificat e pérbashkéta, t€ drejtit nuk do t&
kishin asnjéheré sukses. Eshté pikérisht besimi ndaj njerézve té miré dhe bashkimi me to, pika
kryesore nése do té luftosh té keqen e pérbashkét. Hemingueji na e bén té€ véshtiré t&€ kemi njé
géndrim stoik ndaj njé€ personazhi kur béhét fjalé pér ¢c€shtjen e besimit sepse ai nuk na premton
asgj€. Na le t€ Iékundemi heré€ andej e heré kéndej, duke besuar dhe duke dyshuar. Deri né€ ¢astin
e fundit na e jep Pablon si rrezikun mé t€ madh pér prishjen e ¢do plani, pér t€ na e ndryshuar né
fund kahjen e mendimit toné€ rreth tij. Hemingueji Pablon e ka ndértuar pér t&€ gené¢ antontim i
Robertos. Pér shkak té mendimeve té tyre krejtésisht t& ndryshme nga njéri-tjetri, e kishin té
véshtiré té krijojn€ nj€ marrédhénie miqésore. Pérderisa Pablo ishte ngopur nga lufta dhe e
kuptonte realitetin e saj t€ tmerrshém, Roberto ishte akoma né vrullin e té luftuarit dhe té
kryerjes s€ misionit té tij. Por, fundi i librit, jo vetém qé€ na qartésoi vértetésiné e personazhéve té
tjeré ndaj shokéve t€ lufté€s, por dhe até€ g€ nuk e prisnim, t€ Pablos, i cili kthehet dhe ndihmoné

miqté€ duke rrezikuar jetén e tij pa iu trembur syri.
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Fuqishém e tregon miqésin€ né luft€ Hemingueji dhe népérmjet ndarjes s€¢ Robertos me
Augustinin, 1 cili do té vriste mikun e tij, n€se kjo do té thoshte t’ia ndalojé dhimbjet atij. Késhtu
kishte béré dhe Roberto dikur, si shumé ushtarg t€ tjeré gjaté luftrave. Ata jané té vetédijshém se
kjo vrasje do t’i ndjeké pas si hije dhe do t€ ngelet plagé e pashéruar né mendjen e tyre, por
pérséri ata e béjné nése u kérkohet nga pala tjeté€r. Roberto refuzoi ndihmén e shokut, dhe ai u
largua duke qaré saqé nuk mund té shihte qart€é Roberton nga lotét né sy.

Natyra optimiste e Robertit i ndihmoi atij qé€ t€ krijojé kété miqési. Njé miqési e krijuar né
rrethana jo t&€ zakonshme por majft e nevojshme. N¢ fillim mund té€ duket si njé miqési egoiste, e
krijuar pér t€ arritur qéllimin e tyre, Roberto pér misionin e tij dhe t& tjerét pér t& luftuar armiqté
e vendit. Kjo miqési, n€ syté e lexuesve mund t€ duket e 1€kundur dhe dyshuese, deri né
momentin e shpérthimit t€ madh kur t€ gjithé punojné bashké, duke rrezikuar jetét e tyre pér
tjetrin, gjé€ q€ na le t& kuptojmé pér qéndrueshmériné e késaj miqésie qé nuk pati fatin t€ zgjaste

shumé.

2.3.Vullnetarét shqiptaré né Spanjé

Vullnetarét e luftés sé Spanjés, ishin atdhetarét mé t€ médhenj q€ kishte Shqipéria né até
kohé. Q€ t€ luftosh pér liriné e nj€ populli tjeté€r né fillim duhet t& duash liriné e popullit ténd.
Petroja bashké me shokét e tij, kishin premtuar qé€ do t&€ mbrojné popullin spanjoll nga fashizmi
pér t€ mos rrezikuar pérhapjen e tij si njé sémundje dhe né Shqipérin€ e tyre t€ dashur. Ata
morén kété rrugé t&€ mundimshme plot vuajtje por me shumé entuziaz€ém dhe me njé ideal té
pathyeshém luftuan me forcé, dhané jetén dhe nderuan vendin e tyre. Petroja dhe vullnetarét e
tjeré nuk shkuan né€ lufté si komunist por si antifashist sepse ata kishin shkuar me bindjen se “né
front njeriu nuk ¢mohet nga partia ku bén pjesé, po nga géndrimi dhe vendsosshméria qé mban
ndaj armikut té lirisé, té pages dhe t¢ demokracisé” (Marko, 2002, £.31). Kété& mendim mbron
dhe Asimi i cili thoté: “Uné e kam pér nder té jem komunist, por tani té flas si¢ mund té flasé ¢do
njeri qé lufton me zemér fashizmin” (Marko, 2002, £.32).

Fati i popullit spanjoll, padrejtésia dhe shkelja e té drejtave njerézore qé€ po i béhej nga njé

pushtet 1 egér, do t’i dalé dhe n€ &ndérr Petros, andaj ai duhet té ishte aty, duke 1 ndihmuar ata, sa
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do e vogél qofté ndihma e tij. Revolta qé shpreh Petro tek “Intérvisté me vetveten” me fjalét
“Pse nuk dégjoni kambanén e Spanjés? Nuk dini ju se ¢ 'béhet né Spanjé?” (Petro, 2000, f. 193).
na I€ té kuptojmé se ai vuan dhe se kjo kambane si¢ thoté te “Hasta la vista” q€ bie né Spanjé,
ishte aq e shpeshté dhe e zhurmshme sa qé “do té zgjoj marokenin” (Petro, 2002, £.53) Por,
njerézit pérséri kishin vendosur t€ béheshin shurdh dhe té€ heshtnin pérpara késaj fatkeqésie.

Lista e emrave t€ vullnetaréve shqiptaré éshté shumé e gjaté por 1 pari qé doli ishte Asim
Vokshi, té cilin e kemi dhe personazh te “Hasta la vista”. Gori Gjinlekés nuk i besohej se ai ishte
aty, bashké me kété njeri t€ guximshém sic ishte ky “Asim Vokshi, biri i shquar i malésisé sé
Gjakovés, ushtar i vogél i Bajram Currit” (Marko, 2002, £.16). Lufta e Asimit ishte e shkurtér
sepse ai u vra n€ frontin e Aragonés né fshatin Fuente del Ebro, né€ tetor té vitit 1937. Ai ishte njé
nga revolucinarét e paré qé ra n€ Spanjé, i cili kishte gené aktivist i madh pér pérhapjen e ideve
komunsite. Por ai vdiq shumé herét pér t€ paré kahjen q€ do merrte komunizmi. Ai dhe “té gjithé
ne” si¢ thoté Petro “e deshém komunizmin pa e njohur se ¢’ishte komunizmi” (Marko, 2000,
£.162).

Pas tij u nis Skénder Luarasi, njé figuré shumé e njohur pér ne, nj€ studiues, shkrimtar dhe
mbi t& gjitha nj€ antifashist. Pas takimit me Justina Shkupin n€ Kor¢é e bindi se ajo duhet atje né
Spanjé sepse ishte njé infermiere shumé e mir€. Ajo ishte e vetmja femér shqiptare, antifashiste,
g€ doli vullnetare n€ luftén e Spanjés. “Me karakter fisnik dhe besnike” (Marko, 2000, £.218).
Justina Shkupin mé miré do ta njohim pérmes personazhit t€ Drités, infermiere te “Hasta la
Vista”, njé shoge shumé e mire jo vetém e Gorit por pér t&€ gjithé ushtarét e plagosur né luftén
kundér fashizmit. Figura e saj u la né harresé pér njé kohé, derisa Néné Tereza shkoi té€ gjejé
varrin e Justina Shkupit. Dy mikesha g€ ishin njohur nga fémijéria, dy vajza nga Shkupi g€ béné
shumé pér njerézimin, secila né ményrén e vet.

Xhemal Kada, njé figuré jo shumé e pérmendur né histori, dhe e 1€né né harresé, ishte njé
nga vullnetarét g€ mori pjesé n€ luftén e Spanjés. Petrua nuk la pa e perfshiré két€ njeri shumé té
dashur pér té, si personazh né veprén e tij. Petroja e pérshkruan até si njé njeri q€ “t€ bénte pér
vete. Buzégeshte. Shok i gjallé dhe shakatar.” (Marko, 2002, £.9).

Petroja gjaté kohés qé ishte n€ Albaceté, né qendrén e brigadave internacionale, béri njé listé
duke i1 shénuar emrat e vullnetaréve shqiptaré€ qé ishin n€ luftén e Spanjés. M€ voné né romanin e
tij, disa prej tyre, ai i bén personazhé té librit t€ tij, g€ mos harrohet asnjéheré sakrifica dhe

veprimtaria e bijve t€ popullit shqiptar, si¢ ishin Asim Vokshi, Ramiz Varvarica, Xhemal Kada,
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Kasem Hoti, Musa Fratarin, Dhimitér Kosta, Dragush Vjosari, t€ cilét “jo vetém qé e urrejné

fashizmin, po diné dhe ta luftojné!” (Marko, 2002, £.148).

2.4. Vullnetarét amerikan né Spanjé

Kur Amerika vendosi té hyjé né Luftén e Paré Botérore, Hemingueji shkon vullnetar né
frontin italo-austriak ku do t€ punoj€ si shofer ambulance né Kryqin e Kuq. N& kété lufté ai u
plagos réndé ku géndroi né spitalin e Milanos derisa u shérua. Ky episod nga jeta e luftés sé
Heminguejit déshmon pér trimérin€ e tij. Ai kishte shkuar pér t€ shpérndaré ilage, dhe pér fatin e
tij t€ keq ai u ndodh aty kur austriakét hodhén 1éndé shpérthyese. Shumé ushtaré u plagosén
réndé pérfshiré dhe autorin i cili pavarésisht plagés, i ndihmoi njé ushtari tjet€r g€ ishte 1
plagosur duke e mbajtur mbi shpiné, gj€ q€ e ngadal€soi até dhe mori dy plagé t€ tjera né kémbg.
Kémbéngulés pér té shpétuar ushtarin g€ kishte mbi kurriz, vazhdoi disa metra mé tutje derisa ra
pa ndjenja. Sipas Piro Mishas (2008), “Pasojat qé i mbeten mé pas, kur edhe pse i rehabilituar
fizikisht, ai mbeti i plagosur moralisht, ushtruan njé ndikim vendimtar né formimin e shkrimtarit
té ardhshém.” (£.9).

Hemingueji i takon shkrimtaréve té brezit t&€ humbur, shkrimtaré té cilét jetuan, vepruan dhe
luftuan né vitet e Luftés s¢ Paré Botérore. Kéta shkrimtar€, vecanérisht Hemingueji, pas kthimit
nga lufta ndryshuan shumé dhe e kishin t€ véshtir€ t€ pérshtaten me njerézit dhe pérditshméring.
Personazhi 1 Xhejk Barnes te “Dhe lind dielli” €shté shémbélltyra e veté autorit. Sipas studiuesit
Arthur Waldhorn, né librin “A reader’s guide to Ernest Hemingway”, tregon se né doréshkrimin
e par€ t€ librit, Xhejkun e kishte emértuar Hem pér Heminguej dhe Ernie pér Ernest por si i tillé
kishte ngelur vetém né€ doréshkrim. Efekti i lufté€s shihet gart€ jo vetém népérmjet Xhejkut por
dhe personazhéve té tjeré. Ata e kishin t€ véshtir€ t€ gjejné domethénien e jetés, ké€naqésité qé€ t&
ofron ajo. Andaj dhe Hemingueji shkruan: “A nuk ke ndjenjén se jeta po ikén dhe ti nuk po e
shfrytézon até?” (Hemingway, 2001, f.15).

Ky kthim né jetén e shkrimtarit do ta bégj até pjes€ t€ kétij brezi ku éndrrat e tyre u ndeshén

me realitetin e trishté té kohés. Gertrude Shtajn, njé shkrimtare e njohur amerikane qé€ jetoi né
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Paris né vitet *20-ta, at€heré kur dhe Hemingueji shkoi aty pér t’u inspiruar pér shkrimet e tij, do
té jet€ njéra nga nxitéset mé t€ médhaja té tij pér t&€ shkruar, bashké me Erza Paund, Ficxheraldin
dhe shumé autoré té tjeré dhe artist qé takoi ai gjaté késaj periudhe, pérfshire dhe Xhejms
Xhojsin. Né njé bisedé mes tyre, q€ e kemi te libri i kujtimeve t€ Heminguejit gjaté kohés kur ai
ishte né Paris né vitet e *20-ta, ajo 1 thoté se si gjithé ju té rinjté q€ keni gené né lufté jeni brez i
humbur ‘All of you young people who served in the war. You are a lost generation”
(Hemingway, 2000, £.26). Sic thoté dhe Xhelal Zejneli: “Gjenerata e humbur éshté gjenerata e
shkrimtaréve amerikané qé paragqitet pas Luftés sé Paré Botéror. Periudha e brezit té humbur né
njérén ané kufziohet me Luftén e Paré Botérore, kurse né anén tjetér me depresionin (krizén
ekonomike) e viteve tridhjeté, qé u dha shkrimtaréve tema té reja, besim té ri dhe géllime té
reja.” (Zejneli, 2006, £.259). Hemingueji ishte i mendimit se t&€ gjithé brezat jané breza té
humbur, néqoftése jo nga lufta por nga ndonjé shkak tjetér. Kjo ka gené éshté dhe do té jeté.

Romanet ‘Dhe lind dielli’ dhe ‘Lamtumiré armé’ jané dy trashégimi t€ Heminguejit nga
Lufta e Paré Botérore. Pérvojat e tij né luftérat botérore, do té jené tema kryesore thuajse né
gjith€ krijimtariné e tij. Ashtu si¢ ishte Lufta Civile e Spanjés. Ai si veteran i luftés s€ Spanjés jo
vetém g€ u angazhua pér t€ ndihmuar popullin spanjoll por ai shkroi njé pjesé€ té krijimtaris€ sé
tij kushtuar késaj periudhe té historisé. Romani “Pér k& bie kémbana”, drama “Kolona e pesté”
dhe shumé tregime té tjera, jané krijimtari e autorit pér popullin spanjoll dhe vullnetaréve
amerikan q€ rané né kété luft€. Hemingueji né tregimin e shkurtér “On the American Dead in
Spain” shpreh ndjenjat e tij patriotike duke lavdéruar ushtarét amerikan q€ humbén jetén né lufté.
Tregimi rréfehet né€ veten e paré dhe autori na bén ta pérjetojmé sikur ngjarja po ndodh aktualisht
dhe narratori ndodhet aty. Kjo i jep njé€ ngjyrim emocional mé t€ fuqishém ku shpreh urrejtjen
pér luftén dhe dhimbjen e madhe pér vullnetarét amerikan t€ Batalionin Lincon té cilét humbén
jetén né€ Sapnjé. Tregimin e pérmbyll me fjalin€ se asnjé burré nuk u varros me nderim mé té
madh se sa ato q€ dhané jetén n€ Spanje: “No men ever entered earth more honorably than those
who dies in Spain”. Kéta burra nuk kané vdekur sepse ata me veprat e tyre, kané arritur
pavdeksing. Populli do t’i kujtojé gjithmoné dhe do t€ jeté mirénjohés pér sakrificén e tyre.

NEg librin e tij “Kodrat e gjelbra t€ Afrikés” Hemingueji shkruan “Dostojevski u bé ai gé ge
ngaqé e ¢uan né Siberi. Shkrimtarét farkétohen né padrejtési, njélloj si¢ farkétohet shpata™
(Hemingway, 2008, £.112). I till¢ ishte dhe Petro Marko. Ai u bé ai q€ qe shkaku luftrave dhe

internimit t€ tij né Ustiké, n€ até burg famékeq né ishullin e Palermos, ashtu si¢ ishte Siberia pér
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Dostojevskin. I tillé u bé dhe Hemingueji shkaku luftrave dhe plagéve e aksidenteve qé pésoi
gjaté késaj kohe. Jané€ pikérisht kéta autoré€, tepér njerézoré qé€ me krijimtaring€ e tyre kané€ arritur
té sjellin kryevepra botérore sepse ata kané shkruar t€ vértetén. Krijimtaria e tyre &shté kryesisht
me elemente autobiografike.

Hemingueji dhe Petroja e dinin se lufta €éshté e keqe. “C’kurvéri éshté lufta!” shkruan
Hemingueji. (Hemingway, 2003, £.365). “Ah, kjo kurvé lufté!” shkruan Petrua. (Marko, 2002,
£.188). Pavarésisht késaj “E megjithaté, ndonjéheré éshté e nevojshme té luftosh” thoté
Hemingueji n€ njé letér drejtuar Ivan Kashkinit. (Heminguej, 2008, f.113).

Né prozén e tyre ata e paraqitén két€ luft€ nga kéndvéshtrime t€ ndryshme duke ia
bashkangjitur gjithé aspektet nga lufta. Ata shkruan histori t€ singerta pér njerézit dhe kété

arritén ta bénin duke i njohur ata dhe duke gené pjesé e kauzés sé tyre.
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KREU I TRETE

3.1. Tradhétia né lufté

Sprovat né té cilét kalojné luftétarét jan€ t€ shumté, nga mé t€ véshtirat, dhe tradhétia éshté
njéra nga kéto. T€ pakté ishin personazhét e Heminguejit dhe té€ Petros t& cilét nuk géndruan
besnik deri n€ fund. Autorét nga fillimi na 1€né t€ kuptojmé se karakteret e kétyre personazhéve
ishin té pagéndrueshém, ideali i1 tyre nuk ishte i lart€ dhe g€llimi i tyre nuk ishte i qarté. Por,
pavarésisht se kishim personazhé té cilét nuk donin t€ luftonin pér t€ mirén e njerézimit, Petroja
ua mveshi atyre karakterin e frikacakut, qé ta arsyetojé kété mosqéndrueshméri t€ tyren, sepse né
fund té fundit ata ishin nga Shqipéria. Pavarésisht se xha Kola, “ky plak misterioz”, ishte né
mesin e vullnetaréve, ai kishte ardhur né lufté pér qéllime t€ tjera. Nga fillim autori na jep disa
elemente q€ na bé&jné t€ dyshojmé pér qéndrueshmériné e karakterit t€ tij. M& voné né vepér, e
kuptojmé fytyrén e vértet t€ tij. Si¢ shkruan dhe autori né fillim t€ romanit: “Ai, sa dégjon
krismé, “fésht” ia bén dhe zhduket” (Makro, 2002, £.29). Xhemalit i hipi gjaku né€ koké kur
dégjoi se si xha Kola po bénte dallavere. Ai kishte sjellé nga Spanja ikona kishash dhe i shiste
ato. T€ gjithé e kishin kuptuar karaterin e tij dhe e urrenin, por njékohé&sisht e dinin se ai ka qené
pjesé e vullnetaréve. Por, né mesin e vullnetaréve ka pasur avanturier, si¢ thoshte dhe Xhemali
“ka dérguar armiku edhe njeréz té tij atje” (Marko, 2002, £.359). Ai tradhétoi miqté€ e tij dhe
veten duke mos géndruar besnik idealit. Ashtu si¢ ishte dhe Farruk Gucia, i cili s’ishte njeri pér
t’u besuar. Ai kishte ardhé né Luftén e Spanjés jo pér t€ luftuar por pér t’u arratisur nga vendi
pasi e kishte ¢nderuar njé vajzé té cilén e kishte 1én€ dhe shtatzéné dhe se ishte njeri i mbytur né
borxhe dhe ikja n€ Spanjé ishte e vetmja zgjidhje pér t€ pér t’u larguar nga gabimet e tij. Por,
karakteri 1 tij nuk ndryshoi, ai shfryté€zoi kété kohé trazirash pér ta ushtruar avazin e vjetér.

Te “Intérvist€é me vetveten” Petroja flet pér Faikun, i cili t€ kujton personazhin e Farrukit.
Ai vazhdimisht helmonte atmosferén me mendimet e tij pesimiste “Kot luftojmé! Luftén e kemi té
humbur! Té gjithé do té vritemi! (Marko, 2000, £.235) duke 1 dekurajuar ushtarét e tjeré. Si Faiku
ashtu dhe Farukki, ishin disfatisté t& trembur qé nuk béné ndonjé triméri né front. Q&llimi i
Faikut né€ lufté ishte i garté. Ai nuk kishte ardhur aty pér idealin e tij sepse mendja e tij ishte diku
tjetér. “Faiku vetém pér gra fliste” (Marko, 2000, f.229) thoshte Petro te autobiografia e tij dhe

se gjithmoné kishin kujdes nga ai se mos bénte ndonjé gjé.
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Nj€ nga momentet ku autori flet pér rrezikun e Kolonés sé Pesté éshté episodi 1 dy vajzave
g€ ndodheshin né shtépin€ ku u strehuan Gori dhe té tjerét. Aty ishin dy vajza, babai i té cilave
punonte né€ postén e Kasturés. Ushtarét kishin filluar t&€ dyshonin. Vajzat kishin shkruar njé letér
ku tregonin pér brigadén e antifashistéve dhe pérgatitjeve qé bénin ata pér sulm. Ushtarét
vepruan me koh€ dhe gjeté€n gjurmét e tradhétis€. Ata e kishin pérballé armikun por i tradhétoi
para syve sepse “Armiku qé ke kétu, éshté njé mijé heré mé i rrezikshém se armiku qé ke
pérballé.” (Marko, 2002, £.40). Pikérisht ky armik q€ gjendet n€ mesin e ushtaréve antifashist,
qé€ bén gjoja lufton nén flamurin e antifazhizmit, €shté mé i rrezikshmi nga gjithé€ té tjerét, madje
mé 1 rrezikshém se té€ré divizoni armik. Ky €shté€ njé€ nga episodet e shumta t€ tradhétive né lufté.
Armiku arrinte t€ depértonte né forma t€ ndryshme duke pérdorur ¢do njeri, pa pérjashtime. “Si
oktapodi ka shtriré kémbét tradhétia... Ajo na héngri! (Marko, 2002, f.275). Ky éshté krahasimi
mé 1 pérshtatshém qé mund t’i béhet kétij fenomeni q€ “kishte ngritur bajrakun e saj mbi pirgje
kufomash” (Marko, 2002, £.272)

Jozeja qé né fillim na paragqitet si njé personazh i cili fokusin e ka te Anita, edhe kur atéheré
al u martua me shogen e saj, edhe atéheré kur Anita e refuzon né ményré absolute. Por, mendja e
tij 1 punonte vetém pér kété gjé. Ne si lexues dyshojmé né karakterin e tij pér shkak t&€ veprimeve
té pamatura, egoiste por n€ fund bindemi pér karakterin e tij negativ. Né fund ritakimi i Anités
dhe Jozesé dhe pérleshjes me fjalé mes tyre, duke shkuar deri n€ dhuné fizike, na e vérteton
plotésisht se Jozeja ishte nj€ nga tradhétarét veshur me uniform Republikane por spiun i armiqve.
Jozita (Anita) pasi mundohej me ¢do kusht t& clirohej nga duart e tij, e qélloi n€ fytyré duke i
thén€: “Ti! Ti! Spiun e hale e kolonés sé pesté, qé ishe veshur edhe me uniformén e oficerit té
ushtrisé soné! Traidor! Traidor! Traidor! Traidor!” (Marko, 2002, £.384).

Armiqté dérgojné n€ mesin e ushtaréve antifashist t€ tjeré t€ cilét do u shérbejné atyre. Njé
emér tradhétari qé pérmendet te” Hasta la vista” ishte Peter Ewatt, njé amerikan nga Kanadaja, i
cili 1 dérgonte armikut numrin dhe emrat e vullnetaréve. Por, njé personazh nuk mund t&
pé€rmbys gé€llimin e vértet t€ vullnetaréve té€ tjeré amerikan né luft€. Hemingway-i na déshmon
pér besnikériné e vullnetaréve amerikan népérmjet personazhéve té tij. Njeriu né lufté éshté i
bashkuar me shumé t€ tjere, por ¢dokush ka géllimin dhe rolin e tij personal se “C’do njeri ka
dinjitetin e tij, ka nderin e tij, ka jetén e tij” (Marko, 2002, £.309.). Eshté shumé e véshtiré pér

ushtarét té€ qéndrojné stoik pérballé luft€s dhe mos ndryshojné karakterin e tyre. Shumica prej
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tyre devijojné dhe né€ lufté ka “gjithmoné shumé té kéqinj, shumé pak té miré. Dité pér dité mé

pak t¢ miré” (Hemingway, 2003, f.162).

3.2. Njeriu i thjeshté fashist

Eshté i pamundur pér Petron dhe Heminguejin t& 1éné anash pa rréfyer pér kéta njeréz qé u
quajtén tradhétaré€ por nuk ishin té tillé. Nj& padrejtési qé iu bé kétyre, autorét arritén ta nxjerrin
né drité duke treguar t& vértetén. Eshté episodi i ushtaréve qé kishin zéné rob Asimi dhe shokét
q¢€ déshmon pér butésin€ e ushtaréve antifashist ndaj robérve, té cilét as nuk i shané dhe as nuk i
prekén. Ata ishin ushtaré fashist por njéherésh kishin qené njeréz té€ zakonshém si gjithé€ njerézit
e tjeré, me familje dhe shoqéri. Ushtari i1 frikésuar “e shikonte i ¢uditur fytyrén e buté dhe
njerézore té Asimit” (Marko, 2002, f.118). Vetém nj€ njeri me zemér njeriu mund t€ kuptojé
mirésiné te tjetri. Po pse ai po luftonte pér fashizmin? Sepse si¢ thuhet dhe te libri “fashizmi i
nxit, i ka béré agresivé dhe i ndérsen kundér popujve té tjeré” (Marko, 2002, £.69).

Ky ishte fati i shumé njerézve, q¢€ ishin t€ detyruar té luftonin dhe 1 atyre q€ nuk arrinin ta
kuptonin se pér ¢faré luftonin, pa ideal ata nuk mund t€ kuptonin se po merrnin rrugén e gabuar.
Si¢ ndodhi me Nikollén dhe Gjergjin te “Stina e arméve” (2003), dy oficeré nga malésia qé
luftonin popullin e tyre pér italinét fashist, t€ cilét né fillim nuk ishin té€ vetédijshém pér veprimet
e tyre, sepse si¢ shkruan dhe Petro: “Malésor, si malésorét e tjeré. Horizonti qé i kapnin syté,
vértet ishte i pakufishém, sidomos kur ishte majé maleve, por té gjitha ¢’véshtronte, ishin si
panorama monotone té pikturuara né mendjen e tij. Ishin tablo pa jeté, pa shpirt, sa horizonti i
njohurive pér jetén ishte i kufizuar vetém te hallet e pérditshme pér ta shtyré edhe njé dité, edhe
njé naté.” (Marko, £.58). Por, pér t€ gjithé kéta ka falje. Ashtu si¢ Asimi me shokét i falén dhe 1
béné pjesé té tyre.

Njé nga castet mé emocionuese dhe malléngjyese té letérsisé shqiptare &shté pikérisht ky
episod kur Euxhenio kupton se n€ mesin e kétyre ushtaréve robér q€ luftonin pér fashizmin, ishte
veté Pjetro, djali i tij. Pjetro 1 penduar tejmase béri t€ gjithé té lotojn€ me fjalét e tij “Nuk jemi

fashisté ne! Nuk jemi fashisté ne! Ne jemi t¢ mjeré!...Véllezér! Véllezér! (Marko, 2002, £.119).
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Kjo &éshté fuqia e njeriut, t€ falésh edhe né€ luft€. Nj€ element q€ e shohim shpesh né€ veprat e
Petros, si¢ e kemi te “Stina e arméve”, ku nj€ shqiptar i fal gjakun tjetrit, sepse tani ata kishin njé
qéllim té pérbashkét, t€ vrasin armikun fashist dhe té shpétojné shqiptarin nga vélla-vrasja. Ky
ishte géllimi i fashizmit, t€ pércajné véllain nga véllai, t€ pércajé shqiptarin nga shqiptari si¢ e
kemi te “Stina e arméve”, ose t€ pér¢ajné babain nga biri si¢ e kemi te “Hasta la vista”. Mé sakté
kéte e tregon Alvarezi me njé fjali “Kriminelét e kétij shekulli, fashistét gjakataré, si mashtrojné,
si pér¢ajné, si vrasin!” (Marko, 2002, £.120).

Ky element &éshté i shfaqur te Hemingueji, i cili poashtu flet né emér t€ njerézve qé nuk
deshén por urdhéri iu dha g€ t€ b&hen fashist. Nga mungesa e guximit, ideali i dobét ata
symbyllur u béné pjesé€ e saj. Si Petroja ashtu dhe Hemingueji nuk i1 gjykuan kéta njeréz por i
kuptuan dhe me rolin e tyre si shkrimtar€, nxorén né drit€ historin€ e tyre. Anselmoja ndiente
keqardhje pér to por e kishte pér detyré t’i ruante ndoshta dhe t’i vriste n€se e kérkon nevoja,
ashtu si¢ u vran€ shumé prej tyre mes veti, t€ ashtuquajturit fashist dhe antifashist. “Njé palé
urdhra, qé na ndajné nga njéri-tjetri”’ (Hemingway, 2003, £.192). shprehej Anselmo. “Ata s’jané
fashisté. Uné i quaj fashisté, por s’jané ashtu. Jané té varfér edhe ata, njélloj si ne.”
(Hemingway, 2003, £.192). vazhdoi ai, ky njeri i thyer né€ moshé, i besushém dhe njé luftétar i
guximshém, gé dinte t€ ishte i tmerrshém pér armikun dhe i1 buté pér njeriun e réndomté, até té
pafajshmin.

Njé bisedé mes njé ushtari dhe Asimit pér ¢éshtjen e fashistéve tregon se si ata detyrohen té
ndjekin rregulla dhe ligje ndaj t€ cilave nuk besojné dhe nuk i pranojné “Halli éshté se bindja
ndaj ligjeve té shtetit shtypés béhet edhe duke gqené me shpirt kundér shtetit shtypés” thoté ai.
(Marko, 2002, £.184). Apo ata té cilét ishin fashisté “sepse ge e modés” (Hemingway, 2003,
£.129). Por si gjithmoné shteti tiran di t€ bé&jé propagandé dhe mashtrim pér pércarjen e popullit
dhe né fund populli pérfundoi duke luftuar popullin.

Jo vetém gjaté lufté€s s€ Spanj€s, por né ¢do lufté njerézit jané detyruar t€ shkojné dhe t&
vrasin njeréz t&€ pafajshém pa déshirén e tyre. Te “Stina e Arméve” (2003) Petrua shkruan:
‘Budallenjté! Ikén nga vendi i tyre dhe erdhén pér té vdekur kétu! Por nuk vijné veté, jo... i
dérgojné, i dérgojné ata qé duan ta shtrojné kété vend dhe ta béjné koloni té tyre...” (Marko,
1-40). KEté pjesé té historisé njerézore e tregon dhe Petroja né diskutimin mes dy personazhéve,
té Gorit dhe Alfredit, i cili me kegardhje i tregon Gorit se si ai kishte luftuar n€ Shqipéri, né

Luftén e Vlorés mé 1920. Ai do t€ tregohet i1 sinqerté me shokun e tij shqiptar por e siguron se
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kjo lufté g€ ka béré ai n€ Vloré ka gené e detyruar dhe se ai s’ka qené vullnetaré né€ t&. “Uné
s ’kam pasur faj” thot€ Alfredi, “mé rekrutuan ushtar, mé armatosén, mé futén né njé vapor dhe

me lot né sy, si shumica e shokéve té mi, njé méngjes té bukur dola né Vloré... Dola si

okupator!” (Marko, 2002, £.100).

3.3. Vrasjet né lufté

Lufta rrit shanset e ¢rregullim té shéndetit mendor. Ushtarét pérballen me ankth, depresion.
Petroja pati njé€ gjendje té€ rénd€ emocionale pas luftés, por te Hemingueji trauma dhe ¢rregullimi
1 stresit post-traumatik ishte shumé mé i shfaqur, gj€ qé e kuptojmé nga jeta qé jetoi pas luftés
dhe nga fundi i tij tragjik. Hemingueji €shté shembulli i shumé ushtaréve se si pérqindja mé e
madhe e tyre, pas luftés, nuk ishin mé t€ njejté. Lufta éshté shkatérruese sidomos pér mendjen e
njeriut. K&t efekt t&€ luft€s autorét mé€ shumé e shprehin jo nga shembjet e shté€pive, fshatrave,
qyteteve, por népérmjet shkatérrimit shpirtéror t€ njeriut. Ushtari né€ luft€ jo vetém q¢€ ka pérballé
armikun por piké s€ pari ka pérballé veten. Ai éshté né luft€ t&€ vazhdueshme me vetveten.

Vrasja e njeriut t€ paré armik €shté e shfaqur shumé te autorét duke na treguar ndjenjat,
emocionet, mendimet q€ ushtari ka pérpara dhe pasi ta kryejé veprimin e tij. E mundimshme
ishte rruga e Dragushit derisa vendosi ta q€llojé armikun e tij. Dragushi e dinte se ky njeri, 1 cili
tani ndodhet pérpara tij, duhet t€ vdesé. Ai ishte njé qytetar, njé bashkéshort, ndoshta dhe prind,
ose ishte véllai i dikujt por Dragushi nuk e kishte né doré€ kété, sepse “Urdhi éshté urdhér! Ai
éshté fashist! Eshté armik! Duhet goditur! Po, duhet goditur...” (Marko, 2002, £.65).

Mé voné autori na jep njé tjet€r Dragush. Ai ishte béré imun ndaj vrasjeve dhe luftés. Ai
kishte ardhé né Spanjé me nj€ qéllim t€ vetém pér shkatérrimin e armiqve té popullit dhe e dinte
se kjo nuk arrihet pa vrasjen e tyre. Sa shumé kishte ndryshuar ai. “Ku éshté ai Dragushi qé
béhej merak pér njé kopsé té kémishés!” (Marko, 2002, £.398). Ai Dragush qé vuajti nga

pagjumésia pas vrasjes s€¢ paré, tashmé ishte shndérruar né njeri tjet€r. Lufta 1 ndryshoi
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rrénjésisht kéta njeréz duke 1 mésuar se si t€ vrasin sepse e till€ ishte lufta “Njeriu vret njeriun”
(Marko, 2002, £.74).

Nga pagjumésia, mendimi i tepért, t€ jetuarit né t&€ kaluarén, i prek gjithé ushtarét né lufté.
Nga kéta vuajti Gori, si¢ vuajti Dragushi ashtu si¢ vuajti dhe Roberto i Heminguejit. “Se mos u
lodha nga lufta! Ende s’e kam shkrepur njé heré! Mua s’'mé pélgen kjo gjé! Mé duket sikur béj
njé krim! Po njé krim! Uné veté té pushoj, kurse shokét kushedi se ku pérleshén me fashizmin!
(Marko, 2002, £.88) i thoshte Gori Drités, i cili ndjehej fajtor q¢ u plagos “pa e shkrepur
njéheré” (Marko, 2002, £.48). Ai nuk ishte entuziast pér té vraré por fakti se kishte 1éné miqte e
tij atje n€ luft€ dhe ai nuk arriti t€ qéndrojé krahé tyre, fajsonte veten. Gori akoma nuk kishte
vraré€ njeri dhe nuk e dinte se ¢do t€ thoté t€ vras€sh diké.

Petroja kishte gené pjesmarrés né lufté. Ai kishte vrar€ armiqté. Pér gjendjen emocionale té
autorit pas vrasjes s€ par€ mund ta kuptojmé jo vet€m pérmes personazhéve por nga rréfimi i tij
te autobiografia. Akti 1 vrasjes s€ paré ishte veprim hakmarré€s. Gjendja qé€ kishte para syve, té
shokéve t& vrar€, t€ cilét nuk do t’i shihte mé asnjéher€, e turbulluan mendjen autorit dhe né
vrull e sipér, pa menduar mé shumé ai vu né shenjestér ushtarin té cilin e qélloi duke e 1€né até t&
vdekur. “Por mé pas mé mbéshtolli njé shtéllungé mendimesh té ¢uditshme. Kush ishte? [
martuar? I pamartuar? Djalé i vetém? Baba? (’éndérronte? Ké dashuronte? Pse erdhi kétu?
Erdhi apo e pruné? (Marko, 2000, £.233). Pyetje pafund g€ nuk zbuste fajin e béré dhe nuk
kthente njeriun né€ jeté por si njé gjé e zez€ ngjitej n€ mendjen e autorit pér t&€ mos u shképutur
mé asnjéheré. Poashtu dhe komiti te “Stina e arméve” kur po mbartte pér heré€ t€ par€ kufomén e
armikut t€ vraré mendonte: “Cili je? Pse e lidhe kété? Nga ke ardhur? S’pate friké nga kéto
male? Pse dole nga ai tank i mallkuar? Bére keq qé dole...Po... aty, brenda asaj bishe té hekurt,
nuk do té té zinte plumbi....” (Marko, Stina e arméve, 2003, £.37).

Nga biografia e Heminguejit e dimé se ai u plagos né lufté gjaté kohés qé ishte shofer
ambulante. Te “Lamtumiré armé” kur miku i1 tij mundohet ta bind personazhin se shkaku
plagosjes s€ réndé duhet té dekorohet me medalje té arté, ai e refuzon fuqishém kété gjé. Natyra
modeste e personazhit, ashtu si¢ ishte vet¢ Hemingueji e dinte se ai ishte plagosur pa kryer
ndonjé triméri, pa vraré asnjé armik. A e meritonte vértet njé person i cili nuk ka kaluar né
tmerrin e vrasjes s€ armikut t€ shpallet hero? Hemingueji njeri e meritonte dhe ai do té€ mbante

titullin “Hero 1 Popullit™.
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Té€ vrasésh tjetrin &shté veti e shémtuar, por Roberto u detyrua ta bénte pér t€ mbrojtur
popullin dhe Republikén. E meritonte dhe personazhi i Robertos, két€ medalje, 1 cili kaloi trauma
té shumta dhe né fund sakrifikoi jetén tij. Shumé e réndé€ ishte lufta e Robertos me veten e tij pér
vrasjet q€ kishte kryer né lufté. Ndoshta €shté njé nga monologét mé t& fuqishém qé mund t&é
gjejmé né€ romanet historik, ku Roberto mundohet t€ arsyetoj€ veten pér krimet e luftés pérderisa
Robertoja n€ ndérgjejen e tij éshté sulmues, gjykues dhe i paméshirshém ndaj vetvetes fajtor: “E
prapé ti i vret. Po i vras. Po s’pate besim, shko poshté né kamp atéheré. Pse, nuk e di ti qé éshté
keq té vrasésh? Edi. Po ti veté shkon e vret é? Po. Dhe prapé beson se ¢éshtja jote éshté
absolutisht e drejté? Po. (Hemingway, 2003, £.273). M¢ e rénda nga té gjith€ vrasjet ishte vrasja
e Kashkinit, kétij ushari rus qé kishte misionin e njejté si Roberto, por ai u plagos dhe mé pas
Roberto u detyrua ta vriste. Ndjenjat e Robertos ishin mpiré€ sa q€ “cuditej tashti kur e mendonte
se si s’kish provuar asnjé lloj emocioni, kur kishte shténé mbi Kashkinin” (Hemingway, 2003,
£.181). Ai e dinte se duke shténé mbi mikun e tij, do t’ia lehté€sojé vdekjen.

“Pabloja ka vraré mé shumé njeréz qé ¢ ’ka marré murtaja burbonike” (Hemingway, 2003,
£.38). Mos ndoshta ishte kjo arsyeja qé ai ishte kthyer n€ njeri pesimist dhe t&€ egér, i cili nuk
donte dhe nuk besonte né asgjé? Pablo ishte ngopur nga kjo lufté, ai ia kishte paré gjithé t&
kéqijat andaj vullneti dhe d€shira pér t€ luftuar trimérisht me kohén 1 ishte zbehur. Ai kishte
vraré njeréz, kishte vraré qytetarét e tij q€ ishin ngritur kundér popullit dhe pro shtetit shtypés.
Por, edhe pas gjithé kétyre vrasjeve akoma asgjé nuk kishte ndryshuar dhe Pablo humbi besimin
né gjithcka.

Ndryshe nga plaku Anselmo i cili nuk kishte vraré dhe shpresonte se asnjéheré nuk do t’i
jepej rasti t€ vriste dik€. Ai ishte né moshé, kishte jetuar shumé por edhe pse nuk e kishte
provuar ai e kishte té qarté se njeriu ndryshon pas vrasjes sé njeriut. Duam apo s’duam
psikologjia e njeriut dhe tmerri q€ 1 duhet té béjé digka pér té cilén do t€ pendohet e kthen até né
njeri tjetér. Lufta i kthen burrat n€ qénie mizore. “Sikur té mos mé bjer radha mua té vras njeri”
thot€ Anselmoja “ Them se, pas luftés, do té béhet njé pendesé e madhe pér gjithé kété vrasje”
(Heminway, 2003, £.196). Por cilit zot do t’i kérkojné falje pér mizorité e tyre? Pas késaj lufté
s’do t€ keté mé fe dhe s’do té keté kujt t’i drejtohen pér mékatet e tyre. Komunizmi ishte aty, né
prag.

Kemi dy lloj vrasésish, ata qé vran€ dhe u penduan dhe ata té cilét vrané dhe u ushqyen me

kéto vrasje. Ata qé vrané njeriun dhe bashké me té vrané dhe ndérgjegjen e vet mund té gjejné

40



shpétim shpirtéror, por ¢faré do béjné ata t&€ cilét vrané me vetédije dhe kénaqési. Vrané sepse
nuk kishte askush g€ t’1 ndéshkonte. Lufta nxori fytyrén e vérteté t€ njeriut sepse ata shfrytézuan
két€ rast pér t€ vrar€ pa méshiré. “Ata, qé e kané né shpirt vrasjen, kané né vetvete njé
kalbésiré.” (Hemingway, 2003, £.198).

N¢ autobiografiné “Intervisté me vetveten” Petroja tregon njé episode pas kthimit nga Lufta
e Spanjés gjat€ kohés g€ ai ishte né€ Paris. Bashké me njé mikun e tij shkuan t€ shihnin filmin
“Apres”, njé vepér t€ Erih Maria Remarkut, ku subjekt kishte njeriun e pasluftés i cili kishte
kryer nj€ vrasje. Por ky njeri ishte mésuar tashmé me vrasje sepse kété gjé t€ méson lufta. Petros
iu duk sikur ky film i thoshte “ Ja se si mbarojné luftérat! Ja se si mbarove dhe ti!” (Marko,

2000, £.261).

3.4. Lufta e gruas

Pos fatit tragjik, gruaja kishte nj€ rol shumé té lart€ né lufté. Historia na ka vértetuar k&te.
Té gjitha steriotipet e burrave se grat€ nuk mund té b&jné “puné burrash”, ran€ poshté né
periudhén mes dy luftrave botérore. Ata ishin mé se t€ zojat pér té kryer detyrat q€ u caktohe;j. Jo
vetém né€ uniformén ushtarake apo si vullnetare, por ato si néna, si bashkéshorte, si motra, si
vajza ua dhané gjithé energjiné djemve, burrave, véllezérve dhe prindérve té€ tyre. Shumé prej
tyre dhané dhe jeten. Pér dallim nga Lufta e Paré dhe Lufta e Dyté, tek ajo e Spanjés shihet qarté
prezenca e grave né lufté. Ata i pérgatisnin grat€ duke i trajnuar ashtu si¢ trajnonin burrat. Andaj
dhe shohim te Petro Marko, vajza me uniformé, disa prej té cilave ishin fashiste.

Autorét nuk kishin se si t€ linin anash kété€ pjesé t€ historis€ duke na e sjellé népérmjet
personazheve té tyre. Ata folén né emér t€ grave qé nuk pat€n mundési t€ flisnin veté. Drita,
Kristina, Anita ishin infermiere né€ shérbim t& popullit spanjoll. Poashtu dhe personazhi i Besés te
“Stina e arméve” e cila merrte pjesé drejtpérdrejté né luftén antifashiste dhe ishte njé nga emrat
mé t& njohur q€ fashistét né Shqipéri ia kishin frikén. Pra, Petroja népérmjet personazhit té
Besés, e ngrit femrén né€ njé nivel shumé té larté, t€ barabarté me burrat, duke i dhéné Besés
tiparet e njé vajze té vendosur, guximtare, e cila ka aft€siné dhe €shté e denjé€ pér t€ udhéhequr

luftén.
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Te Hemingueji kishim vetém dy femra g€ pérfagésonin fatin e shumé té tjerave. Maria nuk
ishte infermiere, ajo ndoshta nuk kishte té veshur njé uniformé por bashké me Pilari demonstruan
se pérkushtimi ndaj tjetrit &shté shérues. Roli i tyre qe shumé i madh né ndihmén g€ i dhané
Robertos. Pa besimin e tyre Roberto nuk do arrinte té¢ pérmbushte punén g€ i ishte caktuar. Né
kété piké ndahen dhe rrugét e Anités dhe Marias pér t’u takuar Anita me Katerinén e “Lamtumiré
armé”, nj€ infermiere q¢ ishte krahu mé i afért i ushtaréve t€ plagosur, e cila dhe u dashurua né
njérin prej tyre.

Vrasja e Jozesé te “Hasta la vista”, kétij oficeri q€ punonte né dém té popullit, nga Jerma,
ishte njé akt revolte ndaj padrejtésive q€ 1 béhej popullit spanjoll dhe gruas. Ashtu si¢ karakteri i
forté 1 Pilarit te “Pér k& bie kambana”, e cila ishte dhe lidere e grupit, tregonte pér rezistencén e
grave ndaj ¢do situate g€ sillte lufta pér graté. Kércénimet e saj ndaj bashkéshortit se do ta vriste
néqoftése ai tradhétonte njerézit e tij, flet shumé pér qéndrimin besnik t€ Pilarit ndaj luftés
antifashiste. Ajo ishte njé grua e forté e cila guxonte t€ jepté njé€ gjykim dhe t€ bindte t& tjerét t&
veprojné sipas atij gjykimi. Ajo ishte njé grua qé nuk frikésohet t&€ keté njé géndrim dhe njé
opinion ndaj situatave té luftés, sepse besonte né€ forcén e vetvetes dhe né aftésité e saj pér t’i
kuptuar kéto situate.

Pér nga karakteri, Jerma, kjo grua revolucionare, duket mé e ngjajshme me Pilarin. Ajo
sypatrembur po kryente njé mision pér t€ mirén e popullit Spanjoll. Guximin dhe zgjuaré€siné€ e
saj do ta tregoj€ se si arriti t€ kalojé né vendet mé té rrezikshme, mbushur me ushtaré armiq, me
nj€ vajze t&€ bukur né krah, pér t&€ mbéritur te vendi qé€ 1 kishin caktuar pér t& dérguar mesazhin.
Ajo kishte gen€ néna e dy déshmoréve dhe ishte njé femér e sprovuar nga lufta. Ajo ishte shumé
e re kur ia vrané€ bashké&shortin. Ajo 1 rriti dy djemt€ me thérrime né varféri té skajshme, té cilét u
rritén u béné burra dolén vullnetaré pér t’u vraré nga fashizmi. Jerma kishte marré forcé nga kjo
tragjedi andaj triméria dhe forca e saj nuk njihnin kufij.

Pilari, teto Tereza dhe Jerma, kishin t€ njejtin rol kur b&€hej fjalé pér mbrojtjen e dy vajzave
té reja, Marias dhe Anités. Né prani t€ grave, ishte e véshtiré pér burrat t’i ngacmonin vajzat.
Késhtu ruhej Jozeja sa her€ ishte e pranishme teto Tereza aty, ashtu i kércénonte dhe Pilari burrat
néqoftése ndonjéri prekte Marian. Ajo ia dorézoi Robertos Marian, pasi kuptoi karakterin e vértet
té tij. Dhe ishte Jerma ajo e cila e shpétoi Anitén pérfundimisht nga dora e Jozes€. Teto Tereza
pavarésisht se né moshé t€ thyer e nuk e mbanin kémbét, nuk e la Anitén njé sekond vetém kur

ajo mes ushtaréve vraponte pér t€ kérkuar Gorin, sepse ajo ishte e vetédijshme se ¢faré rreziku
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mund t’i kanosej né mesin e atyre burrave. Ajo i dha Anité€s mbrojtjen e njé néne. Kur Anita po
largohej pér misionin e saj, teto Tereza i tha “Kthehu shpejt... Té pret néna! Té pret se u mésova
me ty...!” (Marko, 2002, £.360). Sakrifica e kétyre grave duke rrezikuar jeten e tyré€, ashtu si¢
bénin burrat né betejé, tregonte njé forcé t€ pamas€. Gori né letrén e tij e porositi
Anitén: “Qéndro e forté, si téré té rejat e Spanjés... e té mijéra vajzave qé rané pér liriné e
popullit” (Marko, 2002, £.361).

Emri i Kristinés rishfages pérséri n€ vepér ku flitet pér rezistencén dhe guximin e saj. Kur
armiku po hynte dhe lajmi né spital ishte shpérndaré pér t’u béré gati brenda natés qé t&
shpérngulen, shumé t€ plagosur arritén t’i hypnin né vagon por kishte nga ata qé ishin t€ 1€nduar
rénd€é dhe ishte e pamundur t’i lIévizin nga shtrati sepse kishte rrezik t€ vdisnin menjéheré.
Kétyre ushtaréve sdinin ¢faré t’u bénin por nuk mund as t’i linin vetém. Kristina doli vullnetare
dhe tha: “Rri uné me ta!” (Marko, 2002, £.385). Ajo sakrifikoi rining, éndrrat dhe jetén e saj.
Kristina e Stokholmit, kjo vajz€ antifashiste me karakter dhe vullnet t€ fuqishém pér ta ndihmuar

njeriun deri né fund, humbi veten.
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KREU I KATERT

4.1. Dashuria — e vetmja drité né errésirén e luftés

“’Hasta la vista” €shté njé roman historik me ngjarje q€ i njohim shumé miré nga historia
ashtu si¢ €sht€ dhe romani “Pér ké bie kambana”. Dy libra historik qé pos ngjarjeve té luftés,
paralelisht rréfehet dhe historia e dashuris€ mes personazhéve kryesoré. Autorét pérfshiné€ njé
histori dashurie jo vetém pér t€ zbutur tmerret e luft€s por pér ta béré historiné e tyre sa mé té
vérteté dhe njerézore. Eshté shumé e natyrshme pér shpirtin e njeriut té dashuroj[ kudo qé té
ndodhet, sepse dashuria &shté shpresé, dashuria éshté veté jeta. Pa dashuruar njeriu nuk mund té
ket€ nj€ qé€llim né jet€. Fuqia e késaj dashurie i mbante t€ forté€ ata sepse “nga ky tufan i mortjes,
vetém ata qé dashurojné dashuriné, ata qé mbajné né ballé vulén e jetés, dalin
fitimtaré!”(Marko, 2002, £.296).

Takimi i personazhéve né t&€ dy romanet ndodh qé né fillim t& librit dhe dashuria qé€ lind mes
tyre €sht€ dashuri né€ shikim té paré. Syt€ kané njé forcé t€ madhe shprehése dhe ata ishin gjé€ja e
paré€ gé vuri re tek ajo vajz€ Roberto. Poashtu dhe buzéqeshja, duart dhe véshtrimi 1 saj. “4jo i
buzéqeshi Robert Xhordanit drejt e né sy” (Hemingway, 2003, f.34). Njé véshtrim g€ thoshte
shumé. Syté shprehin emocione mé miré€ se ¢’mund ta béjné fjalét. Shumé gjéra i treguan dhe
Gorit, me njé véshtrim “dy sy spanjolleje, qé kurré s’do t’i harronte” (Marko, 2002, £.23). Ata
sy atij iu dukén sikur shikonin né€ thell€sin€ e syve t€ tij “sikur kérkonte té kridhej brenda né syté
Jeshilé t¢ Gorit, i cili ndjeu njé shqetésim qé s’e kishte ndier kurré gjer atéheré” (Marko, 2002,
£.23). Ishte po e njejta ndjesi g€ i1 shkaktoi Robertos véshtrimi i saj, né€ takimin e tyre té paré, ku
ai nga shikimi i saj “ndiente njé ngushtim né gryké” (Hemingway, 2003, £.34).

Takimi 1 paré mes personazhéve té€ Petros dhe Heminguejit, pér nga ana emocionale dhe
ndjenjat q€ pércjell Eshté shumé i ngjajshém te t€ dy librat. Ndryshimi i1 vet€ém mes tyre éshté se
pérderisa te Hemingueji dy t€ rinjté pérshendesin njéri-tjetrin “Hola, shok™ dhe “Salud”, gj¢ qé
tregon pér fillimin e nj€ historie dashurie. Te Petro Marko pérshéndetja mes tyre ishte “Hasta la
vista” qé€ tregon pér ndarjen e tyre. Njé takim shumé 1 shkurtér ky i1 personazhéve té Petros, qé
pérfundoi me njé premtim. Vajza spanjolle me degén e ullirit qé€ 1 dha Gorit na tregon pér njé

premtim pér t’u ritakuar pérséri.
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Shpesh Roberton e shohim té sfilitur nga lufta e brendshme me nénvetédijen e tij.
Monologét e brendshém té€ Robertos jané shumé té lodhshém pér t€. Ai ishte i ngarkuar nga
mendimet dhe e vetmja ményré pér t’u arratisur nga vetja ishte qé t€ mendonte pér até vajzé qé e
takoi né€ até shpellé¢ t&é errét. “Mos u mérzit. Mendo dicka tjetér. Atéheré mendo pér vajzén,
Marian...” (Hemingway, 2003, £.59). T€ menduarit pér té e bénte Roberton té harronte se ku
ndodhej. Gori n€ anén tjetér, nuk pérpiqgej t€ mendonte pér t€ sepse ajo vet€ém se ishte né
mendimet e tij q€ e kishin turbullur t€ té€rin sa dhe Drita kur i fliste “mendja e Gorit s’ishte aty.
Po ku?” (Marko, 2002, £.83). Ai nuk mund t€ harronte né asnjé ményré syté e spanjolles, “pér
ata dy sy ka trilluar njé roman...” (Marko, 2002, £.83).

Kjo histori dashurie ishte mbéshtetje pér dy luftétarét e rinj. Dashuria pér kéta dy vajza
spanjolle ishte njé¢ motiv mé shumé pér t€ pérmbushur géllimin e tyre n€ mbrojtjen e popullit
spanjoll. Por, pérderisa t€ dashuruarit e Heminguejit ishin mé shpérthyes dhe pasionant, ata té
Petros ishin mé t€ rezervuar dhe kishin nevojé pér mé shumé kohé, gjé g€ lufta nuk ua jepte.
Koha g€ kaluan sebashku personazhét e Heminguejit ishte mé€ e gjat€ né krahasim me ata té
Petros, andaj ndryshe nga Robert Xhordani i cili ishte mé€ 1 guximshém né hedhjen e hapit t&é
paré, Gori ishte mé i1 ndrojtur, sepse natyra e tij ishte mé e mbyllur por dhe “késhtu e kané
shqiptarét! Nuk e tregojné dashuriné! Jané shumé té mbyllur” (Marko, 2002, £.87).

Lufta nuk &shté vetém e betejave t€ pérgjakura, vrasjeve, bombardimeve. Lufta ishte vértet
me: “ilegalé, me demonstrate, me vrasje, me trekémbésha, me beteja maleve, me sulme kundér
kolonave, me arréstime, me internime... me té gjitha ato qé sjell njé revolucion ne marshim, me
té gjitha ato gé sjell njé pushtues i egér... por jeta vazhdonte ritmin e saj. Dashuria né té tilla
raste éshté mé e zjarrté dhe mé e guximshme... mé e kérkuar, mé e shpejté.” (Marko, Stina e
armwve, 2003, £.100). N& lufté dhe mund t€ dashurosh.Ishte e madhe pérpjekja e Robertos pér ta
1€né né hije dashuriné q€ ndjente pér Marian me arsyetimin se, “uné s’kam kohé pér t’'u marré
me femra” (Hemingway, 2003, £.37). ose se “Kam mjafté telashe edhe pa u ngatérruar me
vajza” (Hemingway, 2003, f.16). Ashtu si¢ bénte Gori, i cili mendonte se dashuria e Anités do t’i
béjé dém atij n€ lufté dhe nuk do t& jeté né gjendje t€ pérgatitet pér né€ front. Por, két€ ndjenjé
ndaj Anités ai e kishte t€ pamundur ta ndalojé Si¢ e kishte t&€ pamundur dhe Roberto “se ¢ ’ka njé
ndjenjé, qé e verbon burrin, kur bie né dashuri” (Hemingway, 2003. £.105).

Takimi 1 dyt€ mes Gorit dhe Anités ishte i rasté€sishém duke e 1€né Gorin shumé t&

befasuar. Mendimet e tij nuk ishin t&é kthjelléta dhe ai u turbullua nga pyetjet e shumta g€ i bénte
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vetes. “Po cila éshté ajo? Si po mé shikon! Pse té mos i flas?” (Marko, 2002, £.129). Gori nuk
mund t€ harronte porosiné e Drit€s se armiku gjendet kudo dhe se shumé gra spanjolle 1
shérbejné Kolonés sé Pesté. Kjo gjé na ¢on te drama e vetme e Heminguejit titulluar “Kolona e
Pesté” (1938), ngjarja e té€ cilés zhvillohet n€ Madrit. Personazhi kryesoré Filip Raulings &shté
njé agjent sekret amerikan pér Luftén Qytetare t€ Spanjés Aty kemi personazhin e Anités qé
€shté portret 1 shkrimtares s€ njohur Mara Gellhorn, me té cilén Heminguejit do t€ martohet mé
pas. Ky fakt na béné té mendojmé nése Petroja ka lexuar gjithé krijimtariné e Heminguejit ose
rastésia &sht€ shumé mé e madhe nga ¢’ka ne mendojmé.

Nga njé dialog mes Moretos dhe Pucelit, kuptojm& mendimin e tyre se ushtari mund t€ keté
dy nuse, njé €shté toka dhe tjetra vajza, “njéra éshté nuse e gjakut, tjetra nuse e djersés. Edhe
djersa, edhe gjaku, po té trupit jané.” (Marko, 2002, £304). Andaj, mé voné né roman té dy
personazhét do t’ia qartésojné vetes kété gj€, sepse nuk ka asnjé arsye se pse dashuria ndaj njé
vashe t€ t€ largoj nga qé€llimi yt. Por, n€ rastin e t€ dy romaneve, vajzat jo q€ nuk donin t’i
largonin nga misioni qé€ kishin ata, por ato ishin dhe mbéshteté€set mé t€ médha t€ tyre pér t&
pérfunduar kété€ mision, sepse t€ dy djemté luftonin pér vendlindjen e tyre. Kétu vlen té
p€rmendim pjesén kur Gori po mésonte pérdorimin e arméve t€ kémbésoris€ dhe até dité qé€ ishte
takuar me Anitén, ajo ia kishte mbushur shpirtin me vullnet dhe d€shiré sa ushtrimi doli mé 1
suksesshém sec 1 kishte dal€ herave t€ tjera “E bére dyzet e pesé sekonda mé shumé se sot né
méngjés” (Marko, 2002, f.174) i tha ushtari Gorit. N& kété rast dashuria béhet edhe mé e forté
dhe mé e lart€suar. Dashuria ndaj vajzave éshté po aq e madhe sa dashuria pér liri. T€ jesh 1 liré
pér té€ jetuar do té thoté t& jesh i liré pér t€ dashuruar. Kéta dy dashuri g€ kishin kéta dy ushtarég,
né njérén ané liria e popullit dhe né€ anén tjetér vajzat, ishin t€ lidhura ngushté me njéra-tjetrén.
Roberto thoshte: “Té dua njélloj sa dua liriné dhe dinjitetin dhe t¢ drejtat e njerézve”
(Hemingway, 2003, £.297).

Dashuria pér Marian ishte e shenjté¢ dhe gjéja mé€ e rénd€sishme q€ i kishte ndodhur
Robertos gjaté jetés s€ tij. Jo t&€ gjith€ kané fatin t€ provojné njé dashuri té€ tillé, si¢ thuhet dhe te”
Pér ké bie kémbana”: “Je me fat po té vritesh nesér” (Hemingway, 2003, £.275). Roberto ishte
me fat edhe po té vdiste, sepse me aq pak dité q€ kishte jetuar me Marian, ai ishte i pérmbushur
mé shumé se shumica e njerézve q€ mund t€ kishin jetuar deri né€ pleqéri t€ thell€. Ajo ia kishte

kémbyér shtaté€dhjeté viet “me shtatédhjeté oré” (Hemingway, 2003, £.175).

46



Ashtu si Roberto g€ priste vdekjen krahéhapur dhe Anita, pasi takoi Gorin, pa iu trembur
syri mund t'i dilte pérballé vdekjes né lufté: “Edhe sikur tani té bjeré njé bombé e té na shkrijé
qé té dy, pérséri do té jem e lumtur, se gjeta syté e mi, dashuriné timé...!” (Petro, 2002, f.135).
T€ mos kesh friké vdekjen do té thoté t& jesh i pavdekshém dhe dashuria e tyre ishte e tillé.

Pavarésisht se historia e dy té rinjve €sht€ shumé e ngjajshme me njéri-tjetrin, kété e
kuptojmé jo vetém nga fakti se Petroja €shté motivuar nga libri i Heminguejit, por dhe po té
lexosh romanet pa e ditur kété fakt, shumé leht€ mund t€ gjesh elemente q€ i lidhin kéta dy
romane. Por, pérséri Petroja ka arritur t’1 jep€ njé ngjyrim ndryshe duke iu pérshtatur rrethanave.
Si¢ thot€ dhe Ai Aliu: “Petro Marko solli né letérsiné shqiptare ciftet mé simpatiké dhe mé té
guximshém té té¢ dashuruarve dhe ideali i njejté qé kané kéta dy té dashur jepet né planin intim
njerézor dhe aspak si njé propagandé e letérsisé zyrtare té kohés.” (Aliu, 2001, £.49). Njé faktor
qé€ ka ndikuar né€ rrjedhén e késaj historie, éshté fakti se dy autorét vijn€ nga dy vende krejtésisht
té ndryshme, me botékuptime t€ ndryshme. Ernest Hemingueji ishte 1 liré t€ shkruante, ndérsa
Petroja jo. Hemingueji ishte i liré t&€ krijonte situata mé intime mes dy t€ dashuruarve, Petroja

dhe po t’i kishte krijuar, libri 1 tij u shkurtua, u gjymtua dhe e till€ u botua.

4.2. Dashurité e pamundura

Nuk €&shté e lehté t€ biesh né dashuri né lufté. Nuk ishte e lehté as pér Akilin, njérin nga
burrat mé t€ fuqishém t€ let€rsis€. Dhe dashuria e tij u mposhté pérballé luftés. Lufta &shté e
pabesé, por e ka provuar se, pavarésisht kohézgjatjes, njeriu mund t€ dashurojé. Nuk dimé sa
histori dashurie né luft€ kané€ vdekur bashké me protagonistét por dimé se historit€ mé té
jashtézakonshme té dashuris€ kané ndodhur né luft€ dhe jané shkruar n€ romanet historik.

Si té infektuar nga fundi i historive t€ dashurisé té personazhéve té Shekspirit, ata té
Heminguejit dhe Petros, né ¢do vepér t€ tyre, i ndiqte po i njejti fund, ai tragjik, i pamundésisé€

pér t€ gené bashké. “Dashuria lindi né lufté” thoshte Petro Marko (2002) “dhe nuk arriti kulmin
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e saj, se edhe lufta vazhdonte...” (f451). Hemingueji ishte i bindur se “gjithé historité, po ge se
vazhdojné shumé, pérfundojné me vdekje” (Heminguej, 2008, £.114)

Lufta dhe pasojat e pasluftés ishin arsyeja kryesore pér dashurité e pamundura. Te “Pér ké
bie kambana”, “Lamtumiré armé&” fundi i dashuris€ vjen nga vdekja e personazhit, ashtu si¢ vjen
te ‘Nata e Ustikés dhe te ‘Qyteti i fundit’. Te “Hasta la vista” nuk vjen shkaku i1 vdekjes, por
vjen si pasojé e luft€s. Kété gj€ e kuptojmé te libri “Dhe lind dielli” ku Hemingueji tregon
historin€ pas Luftés sé Paré Botérore, ku ish-ushtari ritakohet me infermieren qé dashuroi né
lufté, por ai tashmé €shté impotent dhe nuk mund ta gézojé€ kété takim dhe as dashuriné e sa;.

N¢ lufté njeriu éshté i pérgatitur pér mé té keqen prandaj personazhét e Heminguejit dhe
Petros ishin té€ ndértuar me durim dhe besim t€ ploté pér luft€ dhe liri, sa q€ dhe vdekja apo
ndarja, sado tragjike dhe e dhimbshme, u pérballua me forcé t¢ madhe. Netét e fundit mes t&
dashuruaréve nuk ishin kaotike, ishin mjafté t€ qeta krah njéri-tjetrit, duke shijuar ¢do cast sikur
po pérgatiteshin pér dité t&€ kobshme g€ do t€ vinin.

“Hasta la vista” ishte pérshendetja e tyre né€ takimin e paré t€ Gorit dhe Anités, ashtu si¢
ishte dhe né takimin e tyre té fundit. Kjo pérshéndetje ishte shpresé se ndoshta njé dité rrugét e
tyre do t’i ¢cojné drejté njéri-tjetrit ashtu si¢ ndodhi né fillim t& historis€. Leoni e krahasoi kété
ndarje “me ndarjen e pérkohshme té lirisé nga Spanja” (Marko, 200, £.449). Pér fatin e keq, kjo
ndarje e liris€ nga Spanja, zgjati mé gjaté€ nga sa e prisnin.

Mg e véshtir€ ishte pér Marian té jepte lamtumirén e fundit. Até nuk e mbante mé asnjé
shpres€ gjallé se njé dité gjithcka do t€ rregullohet. Ajo e dinte se gjithcka mbaron aty. “Mé ler
té rri me ty. Lérmé té rri me ty!” 1 lutej Maria, “Uné jam me ty tashti. Ne jemi té dy. Shko!” i
thoshte Roberto (Hemingway, 2003, £.365). Kjo ishte biseda e fundit mes tyre. Kjo dashuri ishte
sa tragjike aq shéruese, g€ shtoi vlerén e jetés sé€ tyre duke leht€suar vuajtjet e luftés dhe plagét

qé u la ajo.

4.3. Fati i gruas né lufté

Q¢ nga koha e Homerit dhe poemés sé€ paré epike t& luftrave té egra, kuptojmé fatin e gruas

né luft€. E rrezikuar, e pafuqishme dhe e papérgatitur pér t&€ mbrojtur veten dhe njerézit e saj.
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Shekuj mé voné, shkrimtar€ t€ tjeré, pérmes historive t&€ luftrave, kané€ treguar fatin e gruas. Edhe
pse shekuj mé voné, ky fat ka ngelur 1 pandryshueshém. Njé fat i till€, do ta pércjellé femrén
shumé gjat€, dhe shkaktaré pér t€ ishin veté burrat. Si¢ thoté dhe Pilari “Burrat! Turp pér ne
graté gé i lindim fare” (Hemingway, 2003, £.45).

Lufta ka efekt negativ te ¢do njeri dhe nuk kursen askénd por te grate pasojat e luft€s jané
mé t€ médha si nga ana emocionale ashtu dhe nga ana fizike. Sfidat e tyre jané t€ shumté, ato jo
vetém g€ kané jetén né rrezik nga lufta e armatosur, humbja e t& dashurve té tyre, por poashtu
pérgindja mé e madhe e tyre jané viktimé e pérdhunimeve dhe keqtrajtimeve. Ato shihen si pre
pér t€ pérmbushur kénaqésité e burrave té shfrenuar.

Nj€ nga pjesét mé t& dhimbshme té librit ku tregohet fatin e njé nén€ dhe fémijés g€ le pas
né lufté, arrin majat e tragjizmit: “Né oborr gjetém njé féemijé té vogél qé luante mbi kufomén e
nénés sé tij! C’tmerr! Fémija luante me flokét e léshuar té gruas sé re té pérgjakur. Duart e
fémijés ishin lyer me njolla gjaku. Ai féemijé i vogél belbézonte... dhe s dinte qé néna s’do t’i
Jjepte mé sisé!... (Marko, 2002, £.49). Gruaja né lufté portretizohet si viktimé, e pashpresé€ dhe e
pafuqishme por né té vérteté shumica prej tyre shfaqin fuqi t€ jashtézakonshme dhe guxim té
madh. Autorét kété e kané treguar mé s€ miri népérmjet dy personazheve kryesore, Marias dhe
Anités. Ato jané bart€se t€ veprimeve g€ u ndodhin atyre dhe gjithé vajzave t€ tjera né lufté.
Lufta g€ u duhej atyre t€ bénin ishte po aq e véshtiré sa lufta né front.

Véshtirésité q€ heqin vajzat pér té ruajtur nderin e tyre né€ kohé lufte nga ushtaré t€ dehur, té
cilét “téré ditén piné. Cnderojné vajzat (Marko, 2002, £232) /”, jané episode shumé té
réndésishme pér t&€ kuptuar fatin e femrés. Poashtu nga pala armike té cilét pos krimeve té luftés,
jané fajtor t€ krimeve seksuale “e ku kané shpirt ata qé therin vajzat, pasi i ¢nderojné!” (Marko,
2002, £.234).. Ky kaos i madh lufte u jepte hapésiré burrave t&€ bénin ¢’t€ donin pa dhéné llogari.
Né situaté té tillé ishte ndodhur Maria, e cila e kishte pésuar dhe né situate té tilla u ndodh dhe
Anita, e cila pati fatin t’u shpéto;j.

Maria ashtu si Anita, kishte humbur familjen e saj si pasoj€ e luftés. Prindérit e Marias i
kishin pushkatuar dhe ajo e kishte paré¢ kété tmerr me syt€ e saj. Dhembshuria pér prindérit dhe
keqardhja pér to nuk do t’i ndahet asnjéheré Marias, Kjo dhimbje “do té mbetet pérgjithmoné”
(Hemingway, 2003, £.300), i thot€ ajo Robertos kur ia rréfen fatin e trishté t€ saj. At€ dhe shumé
vajza té tjera 1 morén i keqtrajtuan, i abuzuan, i tallén dhe i pérdhunuan. “M¢ shtiné me zor né

njé poltroné. Dhe aty m’i béné gjérat e kéqija” (Hemingway, 2003, £.303).
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N¢ situaté deri diku t€ pérafért u ndodh dhe Anita. Jozeja, kishte géllime t€ erréta me té. Ai
edhe pasi u martua me miken e saj, nuk e linte vajzén té qeté. Nj&€ takim mes tyre déshmoi se si
ai ishte njé mashkull i prishur me géllime té€ kéqija ndaj njé vajze dhe se si Anita edhe pse e
frik€suar, nuk e dha veten para tij. Qéndroi kokéforté, e pathyeshme ndaj lajkave té tij. Thirrja e
Anités “Léshomé, léshomé” (Marko, 2002, £.301). pasi Jozeja mundohe;j ta té€rhiqgte, dhe reagimit
té ushtaréve g€ ishin aty té€ cilét u sulén né mbrojtje t& Anités duke e mbérhtyer Jozené déshmon
se né lufté ka dhe ushtaré té cilét duan mbrojtjen e popullit dhe t€ vajzave n€ veganti.

Réndésia e mbrojtjes s€ vajzave né lufté, €shté shumé e shfaqur te t€ dy autorét. Pér ta béré
két€, né fillim ata duhet t€ flasin pér rreziget q€ u kanosen atyre. Te Petroja, két€ e shohim dhe te
veprat e tjera t€ tij, si¢ kemi rastin te “Nata e Ustikés”, ku Andrea dhe Sonja u fejuan jo vetém se
pé€lgenin njéri-tjetrin, por ta mbrojné Sonjén nga burrat e tjeré q€ ishin né burg.

Te “Intérvisté me vetveten” Petroja shkruan: “... marokenét kishin béré krime té shémtuara
né popullaté, sidomos me femrat, qé, pasi i pérdhunonin, u gethnin floké, u shkruanin me brisk
mbi kafké. H.P. (hermanos proletarios), i hidhnin ne arenén e torove, ku shqyheshin nga demat,
ndérsa kéta zbardhnin dhémbét.” (Marko, 200, £.230).

Njé€ nga momentet mé delikate q¢ mund ta gjejmé te té€ dy autorét €shté rréfimi i vajzave pér
situatat e pakéndshme g€ ishin detyruar t€ kalonin nga ushtarét e tjeré, dashnoréve té tyre. Ky
rréfim preku sedrén e tyre, sa zemérimi, térbimi dhe urrejtja kishte arritur kulmin. “Mos mé.
Mos, se s’e duroj dot” (Heminway, 2003, £.304). i lutej Roberto, ndérsa reagimi i Gorit “Mjaft!”
(Marko, 2002, £.443). ishte mé& i rrepté, sa e frik€soi Anitén.

Vajzat i mbijetuar luftés kur e gjithé familja e tyre vdiq dhe kété e arritén me ndihmén e
burrave qé besonin né t€ mirén. Né dialogun mes Marias dhe Hoakinit kuptojmé se kishte gené ai
qé e kishte marré Marian dhe shpétuar “uné té mbajta né kurriz, té mbajta kétu né kété kurriz”
(Hemingway, 2003, f.145). Ashtu e kishte shpétuar Anitén “njé doré internacionalisti” q€ e
kishte nxjerré nga gérmadhat pasi bomba gjermane kishte shkatérruar sht€piné e saj dhe ia kishin
vraré prindérit. T€ dyja ishin shpétuar nga njeréz q€ besonin né bashkimin e njerézimit kundér
luftés diktatoriale. Shpirtin e tyre mé pas e shpéton dhe dashuria ndaj heronjve t€ popullit
spanjoll.

Petroja na jep disa kapituj ku fokusohet né€ dhunén fizike dhe psikologjike qé kalonin femrat
né lufté nga ushtarét. Eshté episodi i Jozités dhe Jermés qé na e jep mé té qarté kété pjesé té

luftés. Disa heré ushtarét i kércénuan, i dhunuan fizikisht, pati dhe nga ata q€ ua drejtoi dhe
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revolén. Poashtu Anita u rrezikua shumé heré€ t&€ béhet pre e dhunés seksuale né lufté por bashké
me Jermén “bam kétu e bam atje, té shtyra e té shara, té pérbuzura e té kércénuara nga
ushtaraké moshash e gradash té ndryshme, me durim arritén gjer né Hijar.” (Marko, 2002,
£.378).

Hemingueji dhe Petroja nuk treguan vetém fatin e vajzave t€ reja, por fatin e femrés né
rolin e nénés, né rolin e bashkéshortes, n€ rolin e motrés, né€ rolin e shoges dhe né rolin e

revolucionares.
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KREU I PESTE

5.1 Shémbélltyra e personazhéve te autorét

Hemingueji dhe Petroja ishin njeréz, si gjithé t€ tjerét, modest, t€ dashur, me ideale t€ larta
dhe me njé karakter qé€ shprehte forc€ t€ madhe. Ata arritén t€ depértojné thell¢ n€ psikologjiné e
njeriut t& luftés, duke na dhéné personazhé té ndértuar me mjeshtéri. Két€ e arrit€én duke i njohur
ata pér té cilét shkruan dhe duke pasqyruar veten e tyre te personazhét kryesoré. Ményra mé e
miré pér t’iu qasur analizés s& veprave t& tyre éshté duke lexuar biografiné e tyre. Eshté e
pamundur t€ mos gjesh te ndonjé personazhé veté figurén e autoréve. Ata e ndané historiné e
jetés sé tyre né shumé personazhé.

Episodét e shumté q€ na jep Petro Marko tek autiobiografia e tij “Intérvisté me vetveten”,
sidomos kapitulli i Luftés sé Spanjés, na 1€ t&€ kuptojmé se pérderisa vullnetarét e tjeré shqiptaré i
ka paraqitur n€ vepér me emrat e tyre real, vetveten e ka treguar pérmes personazhit t€ Gorit. Ai
e shkruan jetéshkrimin e tij “Pa u distancuar pérmes personazhéve letraré, si¢ vepron né
shumicén e romaneve.” (Aliu, 2004, £.37). Copéza té Petros mund té gjesh jo vetém te Gori, por
dhe tek Andrea, personazh né romanin “Nata e Ustikés”. Poashtu dhe Heminguejin né librat e tij
historik mund ta indetifikojmé& népérmjet t&€ Robertos te “Pér ké bie kémbana”, t€¢ Xhejkut te
“Dhe lind dielli”, t& Filipit te “Kolona e Pesté”, t€ Henrit te “Lamtumiré armé&”. Veprat e tyre
jané déshmi rréngethése pér jetét e tyre plot mundim dhe lufté pér veten dhe tjetrin. Personazhét
e tyre e pérjetojné rénd€ ¢do betej€, ¢do shpérthim ashtu si¢ e pérjetuan veté autorét. Plaga qé
mori Heminguejit né Luftén e Paré Botérore, si shofer ambulante, do ta pasqyrojé népérmjes
personazhit t€ Henrit. Kjo plagé ishte mé e thellé¢ se ajo trupore, sepse ai shpérthim kishte
depértuar thell¢ n€ zemrén e tij.

Lufta e Spanjés mé pas dhe internimi né€ Ustiké, nuk 1 kishte lodhur vetém personazhét por
dhe veté Petro Markon. Pavarésisht se ai u pérballoi me shumé guxim dhe dinjitet t€ gjithave,
nga “Intérvisté me vetveten” kuptojmé lodhjen e tij shpirtérore. Ka episode t&€ shumté ku tregon
pér rrugétimin e Gorit né luftén e Spanjés. Kjo odisejad€ €shté dhe e vété autorit. Gori mendonte
pér kété lufté, mendonte pér idealin e tij dhe ishte entuziast, sepse ai donte t’i déshmonte gjithé
Shqipérisé se bijté e tyre né Spanjé, do t€ vuajné dhe do t€ lodhen vetém pér njé qéllim t€ vetém,
té fitojné lirin€ e popullit. Kété qéllime e kishte dhe vété autori. Dashuria e Gorit ndaj miqve té

luftés, shpreh garté dashuriné e Petros ndaj tyre.
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Petrua ua kushtoi librat bashkéluftétaréve, pér t&€ cilét shkroi e rréfeu trimérit€ e tyre. Ai
shkroi pér migésiné e tyre jo vetém te “Hasta la vista” por dhe te “Intérvisté me vetveten”, sepse
kjo miqési ishte e denj€ pér t’u treguar. Gori ashtu si Petro ishte patriot, i dashur ndonjéheré dhe
naiv, revolucionar dhe i palékundur né ¢éshtjet e tij. Ai ishte né gjendje t€ b&jé gjithcka pér
tjetrin.

Nga ana tjetér Hemingueji thoté q€ pjesa mé e madhe e personazhéve né€ prozén e tij jané t&
gjallé “ndaj uné e kam shkruar até me kujdesin mé té madh, né ményré qé askush té mos i njoh
dot” (Heminguej, 2008, £.119). Por ne pérséri e kemi shumé t& qarté se personazhét kryesoré né
krijimtarin€ e tij, jané veté Hemingueji. “Lamtumiré armé€” ndjek historin€ e njé ushtari té
plagosur i cili u dashurua me infermieren e bukur angleze. Ky libér pérmban njé episod nga veté
jeta e Heminguejit edhe pse fundi i késaj marrrédhénie, n€ libér €shté€ ndryshe nga realiteti.
Poashtu “Pér ké bie kambana” tregon veté Heminguejin dhe botén psikologjike té tij, pas Luftén
s¢ Paré dhe gjaté Luftés s€ Spanjés, ku dhe ngjarja merr pjes€. “Dhe lind dielli” €shté nj€ libér qé
flet pér efektin qé ka lufta t€ veteranét e Lufté sé¢ Paré Botérore. Personazhi me plagé té
pashéruar nga lufta, mundohet t& gjej kénaqésité e jetes te pija, leximi, peshkimi dhe te sportet
ekstreme si¢ ishte ndeshja me dema. Kéta ishin sporte dhe hobi qé Ernest Hemingueji i ka patur
shumé pérzemér dhe i1 kané ndihmuar pér t€ ikur nga realiteti jo pak shqeté€sues. Andaj dhe mund

té themi se personazhét dhe autorét ecin krahas njéri-tjetrit si miq t€ pandaré.

5.2. Asimi reflektim i Robertos

Asimi dhe Roberto jané dy personazhét mé t€ matur dhe t€ miréinformuar né ¢éshtjen e
luftés. Ata ngjasojné shumé me njéri-tjetrin dhe fati tragjik i t€ dyve €shté pothuajse i njejté. Ata
ishin t€ zotét n€ punén e tyre dhe nuk lejuan asgj€ t’u dal€ pérpara pér ta devijuar rrugén e tyre.
Qéndrimi 1 tyre ishte 1 qarté dhe ata nuk u I€kundén pérpara asgjéje deri n€ vdekje. Petroja kur ka
krijuar personazhin e Asimit nuk e ka pasur t€ nevojshme ta pasqyroj personazhin e Robertos tek
ai, sepse Asimi ishte personazh real dhe si té tillé Petroja e paraqiti né vepér. Kjo ngjashméri
rasté€sore mes dy personazhéve tregon pér njeriun me ideale t&€ garta, qé éshté pérgatitur gjithé

jetén pér kété€ moment, t€ flijohet pér popullin dhe drejtésiné.
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Fundi i tyre tragjik pércillet dhe nga jeta e tyre plot mundime dhe vuajtje. Pér dallim nga
Roberto qé e g€zoi pak dashurin€ e tij me Marian edhe pse e dinte se ishte njé dashuri
dritéshkurtér, Asimi nuk e pati két€ mundési. Ai kishte 1én€ né Shqipéri Sanijen, két€ vajz€ pér té
cilén mendonte vazhdimisht n€ front. Sanija e kishte dashuruar két€ djalé malésor: “Syzi e
vetullzi, flokézi, me dhémbé té bardhé dhe me fjalé té émbél si téré émbélsia e fytyrés sé tij...”
(Marko, 2002, f.15). dhe i kishte premtuar atij se do ta priste derisa té kthehet nga Spanja, por
babai i saj fanatik e kishte fejuar pa déshiré diku tjetér. Sanija n€ pikéllim té thellé e vuante kété
gjé por ajo s’ishte e vetmja. Sa neté pa gjumé kishte menduar Asimi pér t€ dhe sa keqardhje
ndjente g€ ishte treguar 1 ftohté ndaj dashuris€ s€ saj por kjo s’do t&€ thoté se ai nuk e dashuroi
sepse dhe ai ndjeu “Até gé ndien ¢do njeri kur takohet me dashuriné!” (Marko, 2002, f.185).

Dashuria mes Asimit dhe Sanijes ishte shumé e ngjashme me até t&€ Robertos dhe Marias
dhe né aspektin se t& dashuruarit kishin idealin e pé€rbashkét, ashtu si¢ e kishte Gori dhe Anita.
Sanija e dashuroi Asimin né até koh&€ kur té gjithé e urrenin at€ pér géndrimet e tij. Ajo e
dashuroi dhe at€heré kur Asimi mori rrugén pér n€ Spanjé. Ai i1 kujtonte pyetjet e saj naive
“Asim, do té shetitim bashké jashté? Asim do té mé shpiesh ndonjéheré né kinema?” (Marko,
2002, £.186). Té€ njejtén gjé bénte dhe Maria, ajo vazhdimisht pyeste pér té ardhmen e tyre dhe se
si do t€ ishte jeta e tyre pas luft€s. “Mé miré t¢ shkojmé né kinema” (Hemingway, 2003, £.296).
thoshte Maria. Dy vajza t€ reja me déshira t€ njejta qé€ t€ shijojné€ dashurin€ e tyre duke béré
gjéra t€ zakonshmé si¢ béjné t& gjithé t€ dashuruarit, por njé gjé e tillé pér ta ishté gati e
pamundur. Sepse éndrrat e tyre ishin endrra t€ bukura rinore qé lufta i pérmbysi njéheré e
pérgjithmoné.

N¢é Shqipérin€ e kohés 1 till€ ishte fati i vajz€s shqiptare dhe Petroja nuk e anashkalon kété
gjé pa e future né veprén e tij. Asimi e vuante fatin e vajz€s shqiptare sepse ai vuante ¢do
padrejtési: “C fat té keq kané vajzat tona! Ajo e mjeré mua mé dashuroi, se mua mé pa pér heré
té paré. E mbyllur, e shtypur, e sharé dhe e kércénuar nga babai!”’ (Marko, 2002, f.185).

Asimi ishte fjalépak por vrojtonte shumé, ashtu si¢ ishte dhe Roberto i cili analizonte ¢do
situaté dhe ¢do gjest sado i vogél qofté. Truri i tyre punonte vazhdimisht por ata nuk u lodhén né
asnjé moment. Edhe pse emocionalisht t& ngarkuar dhe duke vuajtur nga uria dhe pagjumésia ata

1 pérballuan luftés stoikisht, me gjakftohtési dhe plot durim.

54



5.3. Leximi si arratisje

Leximi €shté nevojé shpirtérore dhe shpétim pér mendjen e njeriut. Leximi &shté shérim dhe
sado 1 tmerrshém té jeté realiteti q€ t& rrethon éshté libri dhe bota né t€ q€ té largon nga realiteti
pér té t& shpjeré né vende dhe aventura té reja. Eshté libri ai qé t& pasuron, qé té bén té kuptosh
jetén, emocionet, g€ t&€ méson pér ¢do gjé qé njeriu duhet té dijé.

Autorét ishin lexues t€ miréfillté. Leximi pér ta ishte e pandashme nga vetja e tyre. Ashtu si¢
ishte dhe té shkruarit. Roberto éndérronte t&€ shkruante njé libér, ndoshta temé e saj do t€ ishte
lufta g€ ai pérjetoi, si¢ béri dhe veté Hemingueji. Ishin tri gjéra qé Robertos i rrinin né mendje
vazhdimisht, Maria, misioni i tij dhe “njé libér qé do té shkruaj ndonjé heré” (Hemingway,
2003, £.229).

Autorét lexuan dhe shkruan. Petroja lexoi romanet e Heminguejit andaj dhe shkroi
kryeveprat e tij. Ishte e pashmangshme fakti g€ né€ romanet e tyre mos t€ shohim ndikimin e
madh qé ka leximi te personazhét dhe se si kéta personazhé€ jané€ gjithmoné t€ rrethuar me libra,
si Dragushi 1 cili pavarésisht luftés q¢ po béhej né t& gjitha cepet e Sapnjés, ai merrej me
rregullimin e librave t€ tij qé€ ishin shumé té shtrenjté pér t&€ edhe pse ai vihej né lojé nga ushtarét
e tjer€ “Ama edhe ti me kéta libra!” 1 thoshin, “Ku do t’i shpiesh? Gjithmoné blen e blen sikur
do té ¢elésh ndonjé library.” (Marko, 2002, £.281). Apo kur Roberto kujtonte vendet e bukura té
Madridit pér t€ cilin kishte shumé mall, ishte vendi me libra q€ iu kujtua dhe i tregonte Marias se
si dukeshin librat, njé¢ pamje q€ e kishte shumé t& freskét né mendje. Atje né¢ Madrid matané
parkut “ka njé panair libri, ku né té dyja anét e rrugés, trotuaret jané mbushur me qoshke me
libra té vjetér.” (Hemingway, 2003, £.296).

Personazhét e Petros dhe t€ Heminguejit ishin lexues t€ denj€. Nga librat qé i solli profesor
Tomori Gorit kuptuam se kemi t€ b&mé me njé€ personazh g€ i pélgen leximi. Ai i kishte sjellé
letérsi revolucionare, njé letérsi q€ “do na i ¢el syt¢”. (Marko, 2002, £.60). Nevoja pér libra ishte
e dukshme sepse pavarésisht gjithckaje qé€ po kalonin, ata pérséri gjenin kohé€ pér t& lexuar poezi,
si ato té Garcia Lorkés, ose dhe té poetéve té tjeré spanjoll.

Petroja shkruan pér Spanjén por jo vetém pér luftén e saj, ai ndalet t’i tregojé lexuesit
pasuring artistike dhe letrare qé kishte ky popull, duke folur pér poetét mé t€ médhenj, pér artin,

pér muzikén, pér t€ bukurén. Sepse sado e shémtuar té jeté lufta, népérmjet artit zbehet frika qé
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ndjen njeriu né t€. K&tu vlen t€ citojmé mendimin e Asimit i cili u tha shokéve té luftés “Shumé
fjalé keni! Mé miré lexoni ndonjé libér” (Marko, 2002, £.63). Ky njeri 1 urté edi ményrén mé té

“«“

miré pér t’i shpétuar gjérave pavleré né kohéra té tilla. Ai u thoshte se “...ményra mé e miré e
Jjetés né llogoré éshté leximi” (Marko, 2002, £.63). K&t€ mendim t€ Asimit mund ta lidhim shumé
leht€ me njé mendim t€ Heminguejit q€ shpreh ai te libri “Dhe lind dielli” ku béhej fjal€ pér
leximin. Leximi sipas tij ishte jo vet€ém njé ikje realiteti por njé mpirje ndjenjash dhe digka e tillé
€sht€ shumé e nevojshme kur njeriu pérballet me situata té tilla si¢ ishte lufta. “Nuk ishte mé e
nevojshme té lexoja” thoté personazhi te “Dhe lind dielli” sepse “tashmé mund t’i mbyllja syté
pa pasur nevojé pér té mpiré ndjenjat.” (Hemingway, 2001, £.140). Por, kétu duhet t€ kemi
parasysh se personazhi ishte kthyer pas Luftés sé Paré Botérore dhe ai kishte kaluar até pjesé té
jetés sé tij ku leximin e shfrytézonte pér t&€ humbur veten né faget e tyre qé t€ shmangte realitetin

pérreth. Personazhét te “Hasta la vista” ndodheshin aty dhe ashtu si¢ sugjeronte Asimi, leximi

sigurisht ishte gjéja mé e miré g€ mund t€ béj€ lexuesi gjaté jetés s€ tij n€ llogore.

5.4. Petro Marko dhe letérsia — véshtirésité e botimeve té tij

T€ shkruarit ashtu si leximi ishte shpétim pér shpirtin e autorit. Petro Marko tek
autibiografia e tij shkruan: “Uné shkrova si poet, si gazetar e si shkrimtar, duke iu nénshtruar
mundésisht sa mé pak kérkesave dhe rregullave té krijimtarisé sé kohés, por u kritikova ashpér, u
dénova me hegjen e sé drejtés sé botimit...” (Marko, 2000, £.509). Ky ndalim i autorit pér té
gézuar krijimtarin€ e tij ishte njé brengé shumé e madhe andaj ai kété gjé e krahason me vdekjen
se “pér njé artist kjo éshté e barabart me vdekjen. Ky ishte njé lloj tjetér burgimi dhe izolimi...”
(Marko, 2000, £.509). Sikur autorit nuk i mjaftuan luftrat, burgimet, internimet por iu shtua dhe
nj€ fatkeqési q€ prek anén letrare t€ tij. E pérjashtuan nga Lidhja dhe i hogén t€ drejtén pér t&é
qené shkrimtarg, duke u munduar ta elimojné plotésisht nga letérsia. Eshté e dhimbshme fakti se
Petroja veté€ thoshte: “uné isha njé shkrimtar i mallkuar né vendin tim” (Marko, 2002, £.536).

Ata nuk donin q¢ ai t€ shkruaje ashtu si¢ shkruante autori, nuk donin q¢ ai t€ trajtonte ato tema

pér té cilat ai kishte vendosur té€ shkruante, nuk donin g€ ai po tregohet shumé real dhe njerézor
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né artin e tij, por “uné késhtu shkruaj dhe nuk shkruaj gjéra donkishoteske” (Marko, 2000,
£.506) thoshte ai sepse q€llimi i tij ishte t’1 géndroj€ besnik té vértetés dhe t€ shkruajé vet€m até
qé atij 1 fle né zemér. Petroja ka gené njeri q€ gjithmoné ka ditur si té gjejé frymézimin e tij pér
té shkruar edhe atéheré kur ndodhej né llogoret e luftés, edhe atéheré kur me ¢do kusht u
munduan t€ pérmbysin botén letrare t€ tij, pérséri gjeti frymézimin. Entuziazmi pér té shkruar e
bénte Petron t€ harronte censurén dhe prandaj disa vepra g€ ai i shkroi me shumé déshiré dhe
vullnet ngelen t€ pabotuara dhe té palexuara. Pavarésisht gjithckaje ai tek “Intervisté me
vetveten” shkruan: “Po mendja nuk mé higej nga krijimi. Krijimi éshté jeta ime, gézimi im,
dashuria ime. Atéheré m’u kujtuan vjershat qé shkruaja né llogoret e Spanjés, kur luftohej
kundér barbarisé fashiste.” (Marko, 2000, £.534).

Ky ndalim i Petros né botén letrare gjaté periudhés komuniste, do keté ndikim dhe pér vitet
e mé vonshme. Ai nuk do jeté i vlerésuar me até dashuri dhe madhéshti q¢ e meriton. Por,
gradualisht, vit pas viti, me studime t€ ndryshme g€ jan€ b&r€ mbi veprimtarin€ dhe krijimtariné
e Petros nga poeté, shkrimtar€, studiues, profesoré, e kan€ ngritur letérsiné qé krijoi Petroja aty

ku ajo meriton té jeté.

5.5. Ernest Hemingueji dhe letérsia - fuqia e fjaléve

Hemingueji njihet si shkrimtar q€ 1 thoté gjérat trog. Fjalépak por godet me fjalé ashtu si¢
ishte dhe stili i tij letrar. Ai shfaq vetébesim t€ madh duke mos i fshehur t&€ metat e tij por duke
géndruar origjinal ashtu si¢ ishte pa shtirje e maskime. N¢é autobiografit€ dhe kujtimet e tij,
poashtu dhe né letrat qé u ka dérguar miqve, sidomos letrat drejtuar Ficxheraldit, ai flet shumé
pér té shkruarit dhe letérsiné. Shohim se shpesh jep mendime pér librat qé ka lexuar, sidomos té
letérsisé ruse. Ai ishte lexuesi i ajkés sé€ realizmit rus si Tolstoi, Dostojevski, Turgenievi.
Poashtu, ishte lexues i autoréve anglez si Dickens, Xhon Done, lexues i shkrimtarit irlandez
Xhejms Xhojsit. Lexues i letérsis€ amerikane si Mark Tuenit, Hanri Xhejmsit, Gertrude Shtajn,
Ezra Poundit, e shumé e shumé shkrimtaré té tjeré. Ai fliste pér letérsing si nj€ libradashés dhe jo

si njé autor. Ai ka lexuar thuajse gjithé autorét bashkékohas por dhe té tjeré, jo vetém pér
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dashurin€ ndaj librit por dhe se “pér t¢ shkruar duhet té mésosh nga cilido qé ka shkruar
ndonjéheré dhe qé ka se ¢’té té mésojé.” (Hemingueji, 2008, f.124).

T&€ shkruarit pér té ishte dicka ku asnjéheré nuk mund t€ arrihet pérsosshméria, ishte njé
puné e pérhershme qé kérkonte shumé kohé dhe durim dhe me té cilén autori nuk ngopej
asnjéheré andaj dhe ai thoshte: “Gjaté téré jetés sime uné i kam paré fjalét si t’i shihja ato pér
heré té paré” (Heminguej, 2008, f.110). T€ shkruarit, si leximi pér shumé njeréz, ishte njé
arratisje e autorit, njé ményré pér té€ ploté€suar boshllékun né shpirtin e tij. Ai veté ka pohuar se si
“kurré s’ndjehem aq miré sa atéheré kur shkruaj.” (Heminguej, 2008, f.112). Arsyeja qé numri
mé 1 madh 1 veprave té tij jané autobiografi ose kané elemente autobiografike déshmon se
Hemingueji gjithnjé ka besuar né t€ genurit 1 singerté né krijimtarin€ e tij. Ai mund t€ shkruante
trillium por 1 dukej sikur largohet aq shumé nga realiteti, nga bota qé ai njeh, nga gjérat qé kané
paré syté e tij, saqé ai gjithmoné rrotullohej rreth botés reale, té pérsonazhéve real, t€ ndjenjave
té pastra njerézore. K&té gj€ e vérteton dhe njé pohim 1 tij ku thoté: “Uné jam njé shkrimtar tepér
i thjeshté, aq sa né librat e mi temperature dhe moti jané pothuajse njélloj si¢ jané pérjashta”. Ai
poashtu né shénimet e tij thoté: “Gjéja mé e véshtiré né boté éshté té shkruar njé prozé té
singerté e té ndershme pér géniet njerézore.” (Heminguej, 2008, f.113). Andaj autori pér ta béré
prozén e tij sa mé reale, pér t€ gené fjalét e tij sa mé t&€ vérteta, ai fut t& mirén dhe t€ kegen, té

bukurén dhe té shémtuarén, duke e treguar historiné né€ t€ gjitha pérmasat.
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PERFUNDIMI

Gjaté kétij punimi bémé njé analiz€ mé e thell€ t€ veprés “Hasta la vista” duke e krahasuar
at€ me kryeveprén botérore “Pér ké bie kambana” nga Hemingueji. N& kété ményré jo vetém qé
hedhim drité mbi autorin si njé nga shkrimtarét mé t€ miré q€ ka letérsia shqiptare, por poashtu
duke e véné pérballé kryeveprave botérore, pérfshiré kétu dhe “Luftén dhe pagén “ nga Tolstoi,
déshmojmé pér madhéshtin€ e romaneve té tij. Jeta letrare ashtu si ajo personale ka gené mjafté e
véshtiré pér Petron. Gjithé krijimtaria e tij né€ prozé kishte pér géllim té tregojé realitetin
shogéror, drejtésin€, dashurin€ pér njeriun dhe aspirim pér njé boté t€ drejté dhe sa mé humane.
Ai flet pér dashuriné e bashk&atdhetaréve té tij dhe bashkéluftétaréve, pér té€ varfrin, té vuajturin.
Flet pér popujt e ndryshém nga klasa t€ ndryshme shogérore. Ai ishte i liré né t&€ shprehurit e
mendimeve té tij, nuk e shtypte veten, nuk shkruante até qé€ nuk e besonte sepse ai ishte i tillé, 1
vértet€ ndaj vetes dhe ndaj t€ tjeréve. Kéto ishin arsyet kryesore qé Petroja nuk u la kurré€ 1 geté
té shkruajé ashtu si¢c ai di mé mir€. Si¢ thoté€ dhe Vebi Bexheti “njeriu viktimé e dyfishté: e
fashizmit dhe e komunizmit”. (Bexheti, Vebi, Petro Marko, personalitet i shquar, i letérsisé
moderne, 2009, £.97). Ashtu ishte dhe Petroja ishte viktimé e t€ dyve dhe letérsia e tij ishte
krijuar n€ kéto rrethana, por ai arriti t€ nxirrte digka t€ miré nga kjo e keqe, dhe ne sot 1 kemi té
trashéguara kéto té€ mira q€ béri ai pér letérsiné dhe lexuesin shqiptaré.

Ky njeri dhe shkrimtaré i1 jashtézakonshém krijoi njé€ letérsi q€ shkon paralelisht me
letérsin€ qé krijoi Hemingueji, bashkékohés i tij, shkrimtar i madh dhe me ndikim. Ndikimi i tij
duket dukshém te letérsia e Petros, sidomos te romani “Hasta la vista”. Duke lexuar krijimtariné
e té dy autoréve, gjejmé elemente t& p&rbashkéta qé€ pér leximin sipérfagésoré nuk jané shumé t&
dukshém por kur u gqasemi me njé studim mé té€ thelluar, duke i zbérthyer detajisht kéto elemente
kuptojmé se ndikimi i Heminguejit te Petro shkonte pértej romanit “Pér ké bie kambana”. Petroja
duket se e ka lexuar dhe e ka njohur krijimtariné e Heminguejit dhe ndikimi i tij &shté i
pranishém por pavarésisht se ka ngjashmeéri, Petroja qéndroi origjinal pa e imituar Heminguejin.
Krijimtaria e t& dyve €shté 1 lidhur ngusht€ me situatat politiko-historike andaj edhe po té€ mos
kishte lexuar Petroja “Pér ké bie kambana”, ai jetoi n€ até koh€ prandaj né letérsin€ e tij ai do

trajtonte tematiké t€ asaj periudhe kohore.
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Ky punim u realizua me gé€llimin qé Petroja dhe Hemingueji t€ studiohen edhe nj€heré
sébashku, duke u mundur t’u qasemi nga njé kéndvéshtrim g€ nuk e kemi hasur mé paré. Mund
té gjejmé studime t€ ndryshme pér autorét, por krijimtaria e tyre &shté shumé e gjéré pér t'u
ndalur me aq sa kemi. Ata meritojné vémendje, meritojné qé€ t’i nxjerrim né drit€ népérmjet
studimeve tona. Pas leximit t€ nj€ pjese t€ madhe t€ veprave t€ autoréve dhe leximit t€ njé numri
t¢ madh kritikash, pér t’i njohur mé hollésisht si ngjarjet historike, jeté€t e autorit, ashtu dhe
veprat e tyre, u ky¢ém né njé analizé té thellé t€ dy veprave kryesore. Petroja dhe Hemingueji
jané ata autoré pér t€ cilét €shté e veshtiré té flasésh néqoftése nuk njeh rrethnat e jashtme, jetét e
tyre, veprimtarin€ e tyre, qéndrimet politike. Pér t’i njohur autorét si shkrimtar€, né fillim duhet
t’1 njohé&sh si njeri sepse jeta e tyre ndérlidhet ngushté me até qé ata shkruan.

Nga ky punim kuptuam se Lufta Civile e Spanjés dhe pjesmarrja e tyre né t€ &shté dhe
celési qé hapi dyert pér tematikat e reja q€ t€ dy autorét do t&€ pérfshijén né veprat e tyre. Lufta,
vuajtjet dhe sakrificat njerézore, dashuria dhe vdekja, jan€ tematika t€ ngjajshme te autorét.
Ndértimi 1 personazhéve, gjendja e tyre emocionale, fatet dhe fundi 1 tyre poashtu jané té
ngjajshme te t€ dy autorét. Gjaté leximit t€ librave dhe studimit t€ librave kemi kuptuar se
dallimi i vetém géndron né stilin e autoréve dhe qasjes s€ pérshkrimeve té luftés, rrethanave dhe
ndjenjave njerézore. Hemingéay-i i ndikuar dukshém nga puna e tij si gazetar, dhe sitli i tij si¢
thot€ dhe Emine Shabani: “Stil minimalist dhe i ngjeshur, ku shkruhet pak dhe kuptohet shumé”
(Shabani, 2015, £.40). Kurse Petro Marko ndalet n€ pérshkrime mé té gjata dhe mé t€ thella té
pérshkrimit t&€ ndjenjave njerézore. Petroja né veprén e tij ka futur mé€ shumé personazhé né
krahasim me Heminguejin dhe népérmjet dialogéve, pérshkrimeve t€ detajuara t€ mendimeve t&
tyre dhe té reagimeve ndaj situatave t€ ndryshme, arrijmé ta njohim botén e tyre, psikologjiné
dhe mendimet e tyre mé té thella. Hemingueji me stilin e tij na e kursen kété. Eshté e véshtiré té
njohésh botén e gjithé personazhéve, pavarésisht se numri i tyre €shté mé i vogél krahasuar me té
Petros.

Népérmjet krahasimit paralel qé u kemi béré veprave té Petro Markos dhe t€ Heminguejit
kemi ardhé né pérfundim se librat e tyre jané krijuar t&€ ndikuar nga rrethanat politike, historike
dhe kulturore. Né fund mund t€ vijmé€ né€ pérfundim se t& gjithé hipotezat qé¢ 1 kemi hedhur mé
paré€ jané vértetuar. Krijimtaria e Petros ka gené risi pér letérsiné toné, duke u larguar nga e
zakonshmyja. Pavarésisht se shkaku i rrethanave ishte e véshtir€ t€ pranohet kjo gjé dhe se Petroja

pati véshtirési t€ médha derisa arriti t€ ndaj artin e tij me té tjerét dhe derisa té tjerét t€ adabtohen
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me kété gjé€, pérséri me njé kémbéngulje t&€ madhe ai vazhdoi té dhurojé nga vetja pér historiné,
letérsiné dhe kulturén toné€. Poashtu erdhém né pérfundim se gjithé jeta e autorit, pérfshiré aty
fémijériné e tij, rinin€, pjekuriné dhe moshén madhore, ka pasur njé ndikim t€ jashtézakonshém
né€ krijimtarin€ e tij. Erdhém né pérfundim se krahasimin e Petros dhe t€ Heminguejit mund ta
bé&mé nga dy veprat e tyre kryesore, por poashtu dhe veprat e tjera t€ tyré bashké mé jetén qé
jetuan, na japin elemente t€ pérbashkéta dhe shumé té ngjajshme pér autorét. Ky krahasim

déshmoi se se mjeshtria e penés s¢ Petro Markos qéndron krahas penés s¢ Heminguejit.
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